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Égési érre 8 korona. E&yes szánt 16 fillér.
Megjelenik hetenkint egyszer, szombaton.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos :

Schlichter Gyula.
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Vasuti-ut 17.
L a p u n k  a be l-  é s  külfö ld minden na gyobb  v á r o s á b a n  kép v i s e lv e  van.

Vámpolitikai kérdések.
A „Szabolcs1* részére irta: K a to n a  B é la , a Pesti Hírlap 

főmunkatársa.

Hivatalosan jelentik', hogy kiküldötte 
ink befejezték az olaszokkal a kereskedelmi 
szerződésekre vonatkozó tárgyalásokat, s 
a megegyezést a napokban inár alá is Ír­
ják. Ezt követöleg a német kiküldöttekkel 
kezdik meg a félbenmaradt tárgyalásokat; 
közben aztán Svájc is felmondotta a szer­
ződést, kifejezvén egyben azt a kívánságát, 
hogy a szerződési tárgyalások megindítá­
sára megbízottak neveztessenek ki.

Rendes körülmények között ez a ter­
mészetes folyamata a vámszerződések meg­
újításának, akkor t. i. ha előzetesen meg 
van a törvényerejű autonóm vámtarifa. 
Nevezetesen az autonóm vámtarifa az egyes 
államok által eredetileg megszabott vámo­
kat tartalmazzák és azon országok cikkeire 
vetik ki behozatal esetén, a melyekkel j 
más, vagyis kedvezményes elbánásra jo­
gosító szerződés nem köttetett. Ez. a ked­
vezményeket magában foglaló szerződés, 
az u. n. szerződéses vámtarifa. Tartal­
mazza pedig azokat a vámokat, amelyeket 
az eredeti, vagyis anionom vámtarifa vám­
tételeinek mérséklése eredményezett. Az 
autonóm vámtarifa tehát az az alap, a 
melyre a szerződéses vámtarifa felépíthető.

Törvényerejű autonóm vámtarifánk 
nincs, amiből logikusan az következik.

hogy igy szerződéses vámtarifa megállapí­
tása iránt se iehet tárgyalnunk, még ke­
vésbé definitiv szerződéseket kötnünk. 
Azonban ennek a logikai kapcsolatnak nem 
csupán bölcseleti értéke van. hanem messze 
kiható alkotmányjogi fontossága is.

A vámügyek elsősorban érintik a nem­
zet gazdasági és politikai érdekeit, annak 
intézése és irányítása tehát mindenkor 
egyik legféltettebb joga volt az ország­
gyűlésnek, a mi egyszeriben ki van játszva,

| ha nincs módjában az autonóm vámtarifát 
előzetesen megállapítani, szóval alkotmá­
nyos utón törvényerőre emeltetni.

Ennek dacára azt látjuk, hogy Olasz­
országgal már be is fejezték a tárgyalá­
sokat egy uj szerződés megkötése iránt, 
s a többi külállammal pedig minden skru- 

| pulus nélkül kezdenek tárgyalni. Azt még 
1 valahogy természetesnek találjuk, hogy az 

osztrák kormány nem törődik a maga par­
lamentjével. hiszen teendő engedményeit 
és bármely irányú magatartását egyszerűen 
fedezni fogja az osztrák alkotmány 14. 
§-ával; a magyar kormánynak azonban 
lényegében más a helyzete, mert nem csu­
pán egyszerű s z e r ; ü t é s e k r ő l  van szó, 

l hanem arról is, hogy ezek esetleg preju- 
dikálnak az Ausztriával kötendő kiegyezés 
tekintetében is.

Már pedig az 1899. évi X X X . te. 
—  pártközi egyezmény alapján — épen

arra nézve szolgál garanciául, hogy nem 
fogunk a kiegyezési törvények ellenére 
szerződni Ausztriával, hanem érvényesíteni 
tartozunk önálló intézkedési jogunkat. Két­
ségtelen, hogy a viszonosság feltétlenül 
kizárja a vámügyekből is (1867. évi XII. 
te. 61. §.) az osztrák alkotmány 14. §-ának 
alkalmazását, s igy ha Ausztriának nem 
lesz alkotmányos utón, törvényhozásilag 
elfogadott vámtarifája: gazdasági kapcso- 
tunk eo ipso felbomlik.

Feltéve azonban azt az eshetőséget 
is, hogy az osztrák vámtarifa törvényhozási 
utón létesül, az 1899. évi X X X . te. még 
mindig kifejezetten tiltja, hogy 1907-en 
túl nemzetközi kereskedelmi szerződések 
köttessenek. A kormány ezt a törvényes 
rendelkezést akként véli kijátszani, hogy 
a most letárgyalt szerződéseket csupán 
1906. év végéig köti meg, de a külügy­
miniszter utján, diplomáciai jegyzékkel vál­
lalja azt a kötelezettséget, hogy 1907-en 
túl automatikusan — tehát újabb tárgya­
lások nélkül — hosszabbittatnak meg a 
szerződések.

Ez a megállapodás azonban magában 
foglalja azt is, hogy nekünk —  nolens- 
volens —  meg kell kötnünk Ausztriával a 
kiegyezést, mert hiszen a szerződéseket 
valamelyes — ez időszerint törvényes ha- 
tálylyal nem biró — közös vámtarifa alap­
ján állapították meg. Konstatálható ennél-
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Á t r e p ü l n e k  l a s s a n  f e l e t t ü n k  a z  é v e k ,
A  j á t s z ó  g y e r m e k b ő l  i t j u  s  f é r f i ú  l e s z ;  
K i r a g a d  k ö z ö l ü n k  m a j d  a z  é l e t  á r j a ,
D e  h a z a  j á r  l e l k e d  .  .  .  v i s s z a h ú z z a  v á g y a ,  

A  s z ü l ő i  h á z b a ;
S  g o n d o l j  a  h a z á r a ;
G o n d o l j  a z  a r a d i  
G y á s z o s  G o l g o t h á r a !

H a  h í r n é v ,  d i c s ő s é g  m a g a s r a  e m e l n e k ,  
R é s z e  l e g y e n  b e n n e  m a g y a r  n o m z e t o d n o k ,  
É s  h a  f é n y ,  g a z d a g s á g  e m e l n e  v á l l á r a :  
N e m  a l a m i z s n á t  k é r  a  h a z a  o l t á r a ,

H a  s z ü k s é g  k í v á n j a  !
G o n d o l j  a  h a z á r a .
G o n d o l j  a z  a r a d i  
S ö t é t  G o l g o t h á r a !

1 1 a  s o r s o d  —  n e t a l á n  —  l e t i p o r ,  e l g á z o l ,  
S  k i k e t  s z e r e t t é l ,  e l f e l e d t e k  . . .  d e  b á r h o l  
K i n e k  h a z á j a  v a n ,  n e m  l e h e t  a z  á r v a ,  
S z e r e t e t t e l  h í v j a  ö l e l ő  k a r j á b a

A  v i s z o n t l á t á s r a ;
G o n d o l j  a  h a z á r a ,
G o n d o l j  a z  a r a d i  
V é r e s  G o l g o t h á r a !

H a  j á r t a d - k e l t e d b o n  c s a t a s i k r a  t é v e d s z ,  
I I o l  j o g  s  s z a b a d s á g é r t  v ó r e z e t t  e l  n é p e d  : 
E j t s é l  n é h á n y  k ü n y e t  a  n y u g v ó k  s í r j á r a ,  
É d e s e b b  l e s z  t ő l e  a  p i h e n ő k  á l m a ,

B o r u l j  l e  i m á r a :
G o n d o l j  a  h a z á r a ,
G o n d o l j  a z  a r a d i  
D i c s ő  G o l g o t h á r a !

D ú l ó  c s a t á k  h e l y é n  g ő z g é p e k  f ü t y ü l n e k ,  
G y á r a k  z a k a t o l n a k ,  k é m é n y o k  f ü s t ö l n e k ;  
A  b é k e  k ü r t j e  h i v :  F e l  n é p e m  m u n k á r a !  
A z  i g a z i  m a g y a r  h e l y é t  i t t  i s  á l l j a !

A z  I s t e n  m e g á l d j a  ;
G o n d o l j  a  h a z á r a ,
G o n d o l j  a z  a r a d i  
D i c s ő  G o l g o t h á r a  !

M i é n k  e  s z o p  o r s z á g  t ö b b ,  m i n t  e z e r  é v e .  
V é r á r o n  s z e r e z t ü k  s  n e m  a l k u d t u n k  é r t e ,  
N o  a d j a  a z  I s t e n  !  D e  e g y  j a j s z a v á r a  
K i á l l u n k  e g y  s z á l i g !  N e m  d ő l  r a b i g á b a  

Á r p á d  u n o k á j a !
G o n d o l j  a  h a z á r a ,

G o n d o l j  a z  a r a d i  
D i c s ő  G o l g o t h á r a ! .  .  .

II.
Z e n e  c s e n d ü l ,  d a l  z e n g ,  —  ö r ö m h a n g o t  h a l l a t ,  
I l a j n a l o d o t t  v é g r e  a  s z e g é n y  m a g y a r n a k ;  
S z e b b ,  f ó n y e s b  j ö v e n d ő t  v á r h a t  i m  a  n e m z e t : 
K o r o n á s  k i r á l y a  n e m z e t i  h ú r t  p e n g e t .
R é g i  n a g y j a i n k a t  é r c b e  f o g l a l t a t j a  
R á n k  r a g y o g  a  m ú l t n a k  t i z  d i c s ő  a l a k j a ;  
N e k e m  ú g y  f á j  m é g i s  v a l a m i ,  k i r á l y o m : 
„ N e m  t i z  k e l l e t t  v o l n a ,  h a n e m  T i z e n h á r o m  ! “  . . .

E l m e r e n g v e  j á r o k  s á r g u l ó  l i g e t b e n ,
M é l a  c s e n d  k ö r n y é k e z ,  e g y  m a d á r  s e  r e b b e n  ;  
I d e  h a l l i k  a  n a g y  v á r o s  z s i b o n g á s a  
N e m  h á b o r g a t j a  m e g  m a d á r  v i g  d a n á j a ;  
H a l l o m  s z i s z o g ó s ó t  a  h u l l ó  l e v é l n e k ,
H e r v a d ó  v i r á g o k ,  m i t  s í r v a  r e g é l n e k ,
M i t  ő s z i  s z e l l ő  s i r  k e r e s z t ü l  a  t á j o n :
„ N e m  t i z  k e l l e t t  v o l n a ,  h a n e m  T i z e n h á r o m ! “  . , .

I l a l l g a t ó d z v a  r e p ü l  l e l k e m  a  H a z á n  á t ,
H a l l j a  m i l l i ó k n a k  s z i v e  d o b o g á s á t ,
A z  e k e  s z a r v á n á l ,  a  p á s z t o r t ü z  m e l l e t t ,
A  d a j k a  d a l á b a n ,  a m i n t  b ö l c s ö t  r e n g e t ,
O t t  d o b o g  m i n d e n ü t t  a  m a g y a r  n é p  v á g y a ,  
E l k a p j a  a  f o l y ó  h ö m p ö l y g ő  h u l l á m a ,

Bevásárlási utamból hazatérve, az őszi újdonságok dús választékban megérkeztek.

Férfi nyakkendőkben alkalmi vétel.
V  , . .  i "i j

Kérem a n. é. közönséget azok megtekintésére. Kiváló tisztelettel
EISLER KÁROLY női-, férfi-divat, rövidáru és cipö-üzlet 

tulajdonos Nyíregyházán.

Lapunk ügyes számonként i l ir n c il ie r  M ó n iu l kapható. Mai számúim 10 oldalra terjed.
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fogva, hogy a kormány törvényszegést 
törvényszegésre halmozott.

Nevezetesen az 1899. évi X X X . te.
4. g-a rendeli, hogy „a külfölddel meg­
kezdendő tárgyalások előtt az autonóm vám­
tarifa uj autonóm vámtarifával helyettesi- 
tendó“ ; az 5. g. pedig megállapítja, hogy 
úgy a viszonosság meg nem tartassa,(tehát 
Ausztria részéről ez esetben a 14. g. al­
kalmazása) mint a fent idézett 4. g-ban 
megállapított feltételek be nem tartása, 
egyazon joghatállyal bírnak. Ezen jog­
hatály következményét pedig félremagya- 
rázhatlanul megállapítja az 1867. évi XII. 
te. 68. g-a, mely szerint „. . . .  ha és 
amennyiben az egyezkedés nem sikerülne: 
az ország önálló intézkedési jogát magának 
fentartja . . vagyis más szóval az ön­
álló gazdasági berendezkedés nemcsak jo­
gilag, hanem tényleg is megilleti, Klasszi­
kus és megörökítésre méltó komikum, 
hogy a kormány a függetlenségi párt asz- 
szisztenciája mellett* ezt az önálló rendel­
kezési jogot a közös vámterület további 
fenntartására használta ki.

A jelenleg folyó vámszerződési tár­
gyalások tehát nem csupán azon szempont­
ból felháborítók, hogy szentesített törvé­
nyeink keresztülgázolását jelentik, hanem 
azért is. mert világosan megállapítható az 
a törekvés, hogy az önálló vámterülethez 
való jogunkat elkallódni engedjék, s annak 
létesítését, egy már közellevő időponttól 
(1907.) ismételten kitolják. Erre nézve 
kétség sem merülhet fel, hiszen az osztrák­
magyar vámkonferencia tárgyalásairól an­
nak idején kiadott félhivatalos jelentés 
nyíltan hangoztatja, hogy : „a magyar és 
osztrák kormány normális tartamú (10— 12 
év) szerződéseket kivan majd kötni, miután

* Bizonyíték erre a függetlenségi párt tényleges 
részvételével alkotott 1S9S. évi XXX. te. második bekez­
dése, melyben elismertetik az önálló rendelkezés joga. 
ebből folyőlag rendeltetik (1. §. 2. bekezdés) a közös vám­
terület fenntartása.

„ S Z A B O L C S "

olyan szerződés, a mely csak 1907-ig tar­
tana, aránylag csekély értékkel bírna."

Ilyen körülmények között bízvást hi­
hettük, hogy a függetlenségi párt lesz az 
első, amely elementáris erővel lóg tilta­
kozni a felhalmozódó törvényszegések ellen 
s minden rendelkezésére álló parlamenti 
eszközzel arra fog törekedni, hogy ezt a 
törvénytiprást és a nemzet féltett jogainak 
elkobzását megakadályozza.

Ámbár a függetlenségi pártnak a had­
ügyi kérdésekben történt —  máig is ért­
hetetlen — leszerelése után nem várhat­
tunk teljes harci készséget és elszántságot, 
Kossuth Ferencnek, a függetlenségi és4S-as  
párt vezérének állásfoglalása mégis óriási 
meglepetést keltett minden irányban. Ki­
jelentette ugyanis orosházi beszédében, 
hogy az önálló vámterület érdekében nem 
kíván feltétlen harcot kezdeni, a mi felelet 
akar lenni báró (Búnff;/ Dezsőnek, az Uj- 
párt illusztris vezérének azon határozott 
állásfoglalására, hogy az önálló vámterület 
kivívása érdekében feltétlen harcot fog 
provokálni.

Ám tegyen a függetlenségi párt úgy, 
a hogyan jónak látja. Téved azonban, ha 
azt hiszi, hogy a nemzet meg fog elégedni 
azzal, hogy ismét csak mézes madzaggal 
elégítik ki, táplálék helyett. Elég volt a 
beszédből immáron négy évtizeden keresz­
tül, a nemzet tetteket akar látni Tetteket, 
amelyek igazi függetlenséget, s anyagi bol­
dogulást biztosítanak számára. A kormány­
biztositó ellenzékieskedés ideje lejárt, cse­
lekedni kell.

És mert az Ujpárt kész a tettre és 
a nemzet vitális érdekeinek minden irány­
ban való feltétlen szolgálatára: benne fog 
összpontosulni a nemzéf bizodalma és tel­
jes reménysége.

A politika.
K i  n e  f o g l a l k o z n a  m a n a p s á g  e z z e l  a  

f o g a l o m m a l  „ p o l i t i k a "  ?  D e  k i s ó r e l j ü k  m e g  
e g y s z e r ű ,  a  n é p n e k  i s  k ö n n y e n  m e g é r t h e t ő  
s z a v a k k a l  f e j t e g e t n i ,  h o g y  h á t  t u l a j d o n k ó p e n ,  
m i  i s  a z  a  „ p o l i t i k a 4  ?  I g y e k e z n i  f o g o k  m e l ­
l ő z n i  m i n d e n  i d e g e n  s z ó t ,  n y a k a t o k é r t  m o n -  
d a t f ü z ó s e k e t ,  s z ó v a l ,  h o g y  n a g y b e c s ű  ö r e g  
b a r á t o m  d r .  J ó s a  A n d r á s  s z a v a i v a l  é l j e k  n e m  
„ r a v a s z  f o n d o r l a t t a l "  i g y e k e z e k  e z t  a  s z ó c s ­
k á t :  „ p o l i t i k a "  m e g v i l á g í t a n i .

H a  j ó l  f o n t o l ó r a  v e s s z ü k  a z t  a  t é n y t ,  
h o g y  M a g y a r o r s z á g  v á l a s z t ó  p o l g á r a i n a k  
n y o í c z  t i z e d r ó s z e  a  f ö l d m ű v e s  é s  a z  i p a r o s ­
o s z t á l y b ó l  k e r ü l  k i ,  l e h e t e t l e n ,  h o g y  h e l y e s ­
n e k  t a r t h a t n á n k ,  a k á r  a  m a g y a r  ú j s á g  i r á s ,  
a k á r  a z  o r s z á g  ö s s z e s  h i v a t a l a i n a k  „ s t y l á r i s "  
i r á n y á t ?  V a g y i s ,  h o g y  h e l y e s n e k  m o n d h a t ­
n á n k ,  m i n d a z o n  ú j s á g  c i k k e k ,  v a l a m i n t  a  
„ k é z b e s í t ő "  á l t a l  n e k ü n k  é l v e z e t ü l  f e l t a l á l t  
h i v a t a l o s  „ v é g z é s e k "  s z ó  é s  m o n d a t t a n i  ö s z -  
s z e á l i i t á s á t  ?  T e g y ü k  s z i v ü n k r e  a  k e z ü n k e t  
é s  l e g y ü n k  e g y  k i s s é  ő s z i n t é k ,  b á r  m i l y  n e ­
h e z ü n k r e  e s i k  i s  e z  a  m a i  v i l á g b a n .  K i  a z ,  
—  k i v é v e  a  h i v a t a l n o k i  o s z t á l y t  —  a k i v e l  
m á r  m e g  n e m  e s e t t  v o l n a ,  d e  t a l á n  t ö b b s z ö r  
m i n t  n e m ,  h o g y  k é z b e s í t e t t e k  n e k i  e g y  „ v é g ­
z é s t " ,  o l v a s t a ,  o l v a s t a  t ö b b s z ö r ,  t ö r t e  r a j t a  
a z  ő s z é t  é s  n e  a d j ’ I s t e n ,  h o g y  m e g é r t e t t e  

! v o l n a  a n n a k  h e l y e s  é r t e l m é t ?  V a g y  t a l á n  
; n e m  ú g y  v a n  ?  E r r ő l  j u t  e s z e m b e  e g y  é p p e n  

i d e  i l l ő  d e b r e c e n i  k i s  t ö r t é n e t : E g y  s z e g é -  
i n y e b b  s o r s ú  „ c í v i s  g a z d a " ,  a  k i n e k  p ö r ö s  

ü g y e s  b a j a  a k a d t ,  e g y  s z é p  n a p o n  k e z e i h e z  
k a p t a  a  „ v é g z é s t " .  O l v a s g a t t a ,  t ö r t e ,  z ú z t a  
r a j t a  a  k ü l ö m b e n  I s t e n  k e g y e l m é b ő l  k a p o t t  
t e r m é s z e t e s  é s  j ó z a n  k i s  e s z é t ,  d e  s e h o g y s e m  
t u d o t t  a z o n  e l i g a z o d n i .  Á t m e n t  t e h á t  g a z d a g  
s z o m s z é d j á h o z ,  k i  m i n t  n é g y  g y m n a s i u m o t  
v é g z e t t  e g y é n ,  a  t ö b b i  g a z d a - t á r s a i  á l t a l  
m i n t  „ n a g y o n  é r t e l m e s "  e m b e r  v o l t  e l i s m e r v e .  
E z  e i  o l v a s t a  a  „ v é g z é s t " ,  p e r s z e  a n n y i t  é r ­
t e t t  m e g  b e l ő l e ,  m i n t  a  s z o m s z é d  k o m a .  
N o  d e  h a  m á r  ö  k é p v i s e l t e  a z  é r t e l m i s é g e t ,  
k e l l e t t ,  h o g y  e z t  a  s z o m s z é d n a k  m e g -  é s  
k i m a g y a r á z z a .  „ R e n d b e n  v a n  e z  s z o m s z é d  
t e l j e s e n ,  —  m o n d á  —  m e n j e n  k i g y e l m e d  
n y u g o d t a n  h a z a ,  m e r t  h á t  n y e r t  p ő r e  v a g y o n  
a  k ú r i á n ! "  N y o l c  n a p p a l  k é s ő b b ,  a z u t á n  e l  
á r v e r e z t é k  a  s z o m s z é d  k i s  h o l m i j á t .  S z ó v a l  a  
„ v é g z é s *  h e l y e s  m e g f e j t é s r e  j u t o t t .

T i s z a ,  D u n a  z ú g j a  v é g i g  a z  o r s z á g o n  :
„ N e m  t i z  k e l l e t t  v o l n a ,  h a n e m  T i z e n h á r o m  1 " . . .
N é z e m  a  f e l h ő k  k ö z t  b u j d o s ó  h o l d  k é p é t ,  
L á t o m  a  d i c s ő s é g  f á t y o l o s  e m l é k é t  
F é n y t a k a r ó  f á t y o l  f o s z l a d o z i k  l a s s a n ,  
C s i l l a g - c s i l l a g  u t á n  g y ű l  k i  a  m a g a s b a n  ; 
M i n t h a  e g y  I s t e n - k é z  f o l y t o n  Í r o g a t n a  
T ű z b e  m á r t o t t  t o l l a l  a z  é g b o l t o z a t r a ,
S  i m e  —  c s i l l a g b e t ü k k e l  í r v a  —  a z t  l á t o m  : 
„ N e m  t i z  k e l l e t t  v o l n a ,  h a n e m  T i z e n h á r o m  ! *  . . .

K úton B enőni.
S l

Szobrot id. Ábrányi Kornélnak!
Irta: Dr. Csongor G ergely .

A  m a g y a r  m ű v é s z g á r d a  l e g h a t a l m a s a b b  
t a g j a  e g y  é v v e l  e z e l ő t t  k ö l t ö z ö t t  e g y  j o b b  
h a z á b a ,  m i u t á n  m ű v é s z e t é t  k o s z o r ú b a  f o n t a  
a  h a z a  d i c s ő s é g é v e l  é s  a l k o t á s a i b ó l  k i f a k a d t  
i g a z  m a g y a r  m ű v é s z e t é n e k  t ű z h e l y e  k ö r ü l  s o k  
i d ő r e  m e l e g e d é s t  b i z t o s í t o t t  a  k é s ő  u t ó d n a k  
i s .  L i s z t  n a g y o b b  m ű v é s z e  v o l t  a  m a g y a r  n e m ­
z e t n e k ,  d e  a  m a g y a r  h a z á n a k  ö  a  l e g n a g y o b b .  
M i g  L i s z t  m ű v é s z  l e l k é n e k  e g é s z  e r e j é v e l  
a l k o t o t t  k ü l f ö l d ö n ,  ö  i t t h o n  d o l g o z o t t  é s  k ü z ­
d ö t t  a  m a g y a r  z e n e  f e j l e s z t é s é n  s  k i k  k ö r ü ­
l ö t t e ,  b i z t a t á s á r a  m e n t e k  h a r c b a ,  k i k  a z  ö  
m ű v é s z e t i  i r á n y á n a k  m a r a d t a k  h í v e i : v ó d -  
b á s t y á i  m a r a d t a k  a  m a g y a r  z e n é n e k .  A z  e m ­
l é k e z é s  s o h a  n e m  h e r v a d ó ,  i d ő n k é n t  ú j b ó l  s

ú j b ó l  k i f a k a d ó  v i r á g a  itt m aradt közöttünk  
m u n k á i b a n .

A  h a z a  : a z  oltár, szen t tűz a  b en n e rejlő  
m ű v é s z e t ,  m e l y n e k  m in d en ek et b esu gárzó  
l á n g j a  m e l l e t t  Á b r á n y i  e szm én y k ép szerü en  
t ü n d ö k l i k .

M i n d i g  k ö z ö t t ü n k  v o l t ,  t e s t t e l - l ó l e k k e l ,  
m ű v é s z e t é v e l .  I t t  s z ü l e t e t t ,  i t t  a l k o t o t t ,  i t t  h a l t  
m e g ,  m a g a  u t á n  h a g y v a  a z  Á b r á n y i a k o n  k í v ü l  
m ű v é s z e t é t  é s  a z  e m l é k e z é s t .

A  m ű v é s z e t  a z  ö v é ,  a z  e m lé k e z é s  a  m iénk .
E l é g  e z  ?
H i s z e n  halandók v a g y u n k  m indnyájan  

s ha a szív m egszű n ik  d ob ogn i, elhull az em  
l ó k e z ó s  v irágán ak  sz ín es szirm a is , s a m ű v é ­
s z e t  hatalm as labyrinthjában ki ta lá l k ésőb b  
A r i a d n e  fon a la t?

*
A - / ,  o r s z á g  s z i v é b e n ,  B u d a p e s t e n  m á r  

m e g i n d u l t  a  m o z g a l o m  : a  z á s z l ó n  a z  Á b r á n y i  
n e v e .  A  m i n d e n  s z é p é r t  é s  n e m e s é r t  l e l k e ­
s e d n i  t u d ó  i f j ú s á g  k e z e t  f o g o t t  a  s z é k e s  f ő ­
v á r o s s a l ,  k i k  k ö z é  b e á l l t  a  m ű v é s z g á r d a  e l i t j e .  
A z  e s z m e  a  b u d a p e s t i  m a g y a r  k i r .  t u d o m á n y -  
e g y e t e m  i f j ú s á g á é  v o l t :  Szobrot Á b rá n y in a k . 
É s  a z  i f j ú s á g  —  e m e  j ö v e n d ő  n e m z e t  —  e s z ­
m é j e  m e g  i s  l ó g  v a l ó s u l n i .

A  r e n d e z é s  t e l j e s e n  a  p e s t i e k é ,  d e  a  
h o z z á j á r u l á s  a  n e m z e t  m i n d e n  t a g j á é  l e s z ,  
A  m ű v é s z e k  l e g e l ő k e l ő b b j e i  h a n g v e r s e n y t  
r e n d e z n e k .  3 0  v i d é k i  v á r o s t  f o g n a k  t ö b b  c i k ­
l u s b a n  é r i n t e n i -  A  n e g y e d i k  h e l y  N y i r e g y -

Ú J D O N S Á G O  K

h á z a .  D á t u m  s z e r i n t  i d e  d e c e m b e r  1 4 - é n  
j ö n n e k  i e .

Á b r á n y i  S z a b o l c s m e g y ó b e n ,  N y i r - A b r á n y -  
b á n  s z ü l e t e t t  é s  i g y  m i n k e t  t ö b b s z ö r ö s  k e g y e ­
l e t  f ú z  a  n e v é h e z .  T u d o m ,  h o g y  N y í r e g y h á ­
z á n  m i n d e n k i  s i e t n i  f o g  a  k e g y e l e t  a d ó j á t  
l e r ó n i ,  h i s z e n  t ö b b s z ö r ö s e n  b ü s z k é k  l e h e t ü n k  
m a j d  r á ,  h a  a  m e g y é n k  s z ü l ö t t e  a z  e l s ő  m ű ­
v é s z ,  k i n e k  é r c s z o b r a  a  k é s ő  u t ó d o k n a k  i s  
f o g j a  h i r d e t n i  a  n a g y  m ű v é s z  ö r ö k  d i c s ő s é g é t .  
A  m a g y a r  n e m z e t  m i n d i g  h á l á s  v o l t  n a g y j a i  
i r á n t .  E m l é k e i k  o t t  v a n n a k  a  n é p  a j k á n ,  a  
m o n d á k b a n ,  a  l e g e n d á k b a n ,  o t t  a  t ö r t é n e l e m  
l a p j a i n  é s  a z  e m l ó k s z o b r o k b a n ,  d e  a  z e n e ­
m ű v é s z e t  e d d i g  m é g  s e n k i  s z á m á r a  s e m  t u ­
d o t t  é r c e m l ó k e t  h ó d í t a n i .  P e d i g  n i n c s  m a g y a r  
e m b e r ,  k i  n e  l e n n e  b ü s z k e  a  m a g y a r  z e n é r e  
é s  n e  t a r t a n á  l e g k ü l ö n b n e k  v a l a m e n n y i  n e m ­
z e t  z e n é j e  k ö z ö t t .  M e l y i k  n e m z e t é  i s  t u d  u g v  
s z í v h e z  s z ó l n i ,  ú g y  m u l a t t a t n i ,  ú g y  s í r v a  f a ­
k a s z t a n i  ?  É s  e n n e k  a  k e d v e s  g y e r m e k n e k ,  
a  m a g y a r  z e n é n e k ,  l e g h ű s é g e s e b b  á p o l ó j a  a z  
e l h u n y t  Á b r á n y i  v o l t .* * *A  s z e r e t e t ,  a  h á l a  n e v é b e n  l é p e t t  s í k r a  
a  b u d a p e s t i  m ű v é s z  b i z o t t s á g .  K ő r ú t j u k b a n  
b a b é r  f o g  h u l l a n i  a z  ö l ü k b e  m i n e k  m i n d e n  
l e v e l e  a  m e s t e r t  f o g j a  d i c s ő í t e n i .  E l k í s é r i  u t -  
j o k b a n  ő k e t ,  a  k e g y e l e t  s z e n t  é r z e l m e i t ő l  
á t h a t o t t  n e m z e t  i m á j a .

L e l k e s e d é s ü k  é s  a  s i k e r  I s t e n  k e z é b e n .  
H i r d e s s e  a  m a g y a r  z e n e  d i c s ő s é g é t  a z  i d .  A b -  
r á n y i  K o r n é l  s z o b r a  ö r ö k k ö n - ö r ö k k é .

szövet-blouseok-, jouponok-, kö tények  és bőrövekben.
Mindennemű kézimunka^ hozzávalóik^ szövetek, himzö-anyagok. HAMERLI-féle pécsi börkeztyük. 

Kapható: K O H N  I G N Á C Z  divatáru üzletében, Városház-palota.
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D e  n é z z ü k  c s a k  a z  ú j s á g o k a t .  M a ,  a m i ­
k o r  ú g y s z ó l v á n  m i n d e n  e m b e r  ú j s á g o t  o l v a s  ;  
o l v a s s a  a z  i p a r o s  o s z t á l y  m i n d e n  r é t e g e ,  o l ­
v a s s a  a  s z á n t ó - v e t ő  f ö l d m í v e s ,  o l v a s s a  a z t  
a z  a s s z o n y ,  p a r d o n  ! a  h ö l g y v i l á g  n a g y r ó s z e ,  
_ _ _  p e r s z e  e z  u t ó b b i a k  i n k á b b  c s a k  a  „ I l i r o k "  
r o v a t á t  é s  a z  „ A p r ó - h i r d e t é s e k “ - e t ,  —  m i t  
t a l á l u n k  i t t  i s ?  A  l e h e t ő  l e g n y a k a t e k e r t e b b  
m o n d a t - f ű z é s e k e t ,  t a r k i t v a  a z  i d e g e n  s z a v a k  
e g é s z  s e r e g é v e l .  P e r s z e  a z  a  l e g d e r e k a b b  
l e g é n y  a k i  o l y a n  c i k k e t  í r ,  h o g y  a z t  h a  ő  
s a j á t  m a g a  á t  o l v a s s a  i s ,  g o n d o l k o d ó b a  e s i k  
a  f ö l ö t t ,  h o g y  m i k é n t  i s  f o g j a  h á t  e z t  a z  o l ­
v a s ó  k ö z ö n s é g  n a g y r ó s z e  m e g é r t e n i  ?  D e  
h i s z  e z  m e l l é k e s ,  m e r t  a z  a k i  a z t  m e g  n e m  
é r t i ,  l e g f e l j e b b  a z t  m o n d j a :  „ J a j , d e  o k o s  
e c r y  e m b e r  l e h e t  a z ,  a k i  e z t  i r t a ! “  Í g y  a z t á n  
a z '  o l v a s ó  k ö z ö n s é g  n a g y r é s z e  k é n y t e l e n  
e z z e l  b e é r n i .  M i g  a z  a  b i z o n y o s  t u d á l é k o s  
r é s z e ,  a k i  m i n d e n á r o n  m e g a k a r j a  ö n m a g á v a l  
a z  o l v a s o t t a t  é r t e t n i ,  b e l e e s i k  a  l e g l e h e t e t l e ­
nebb m a g y a r á z g a t á s o k  é s  é r t e l m e z é s e k  ú t ­
v e s z t ő j é b e ,  m i g  a z u t á n  v é g r e  l e l k e s e n  f e l k i ­
á l t :  „ M é g i s  c s a k  k u t y a  e g y  d o l o g  e z  a  p o l i ­
t i k a  ! “  E z z e l  a z u t á n  k i f e j e z é s r e  j u t t a t t a  m i n d ­
a z t ,  a m i t  m e g é r t v e  á t o l v a s o t t  é s  á t ó r z e t t  r 1 
S z ó v a l  é r d e m r e  j u t t a t j a  a z t  a  r é g i ,  d e  j ó  
m ondást :  „ N e  p o l i t i z á l j ,  m e r t  a z t  a z o k  s e m  
i g e n  é r t i k ,  a k i k  c s i n á l j á k ! "

M i  t e h á t  a  m a g y a r  p o l i t i k a ?
M i n d e n  á r o n  m e g a l k o t á s a :  e g y  ö n á l l ó ,  

f ü g g e t l e n  m a g y a r  á l l a m n a k .
E z  a z  a l a p e s z m e ,  a m e l y r e  m i n d e n t  é p í ­

t e n ü n k  k e l l ,  e z  a z - a z  a l a p e s z m e  a m e l y  k ö r ü l  
t ö m ö r ü l n ü n k  k e l l ,  h o g y h a  a z t  a k a r j u k  e l é r n i ,  
h o g y  g a z d a s á g i l a g ,  i p a r  é s  k e r e s k e d e l m ü n k ­
b e n  g a z d a g o k k á  l e h e s s ü n k ,  m e r t  c s a k  h a  
e z t  e l é r t ü k ,  t e t t ü k  é s  t e h e t j ü k  t o  i g a z á n  a z  
alapkövét, e g y  t e l j e s e n  ö n n á l l ó ,  t ü g g e t l e n  
m a g y a r  á l l a m n a k  !

E z e k e t  a z  a l a p e l v e k e t  t e t t e  m a g á é v á  
a z  „ U j - p á r t “ ,  e z e n  a z  a l a p o l v o k e n  é p ü l t  l e l  
a n n a k ,  a z  é p  o l y  k ö n n y e n  m e g é r t h e t ő ,  m i n t  
s z í v h e z  s z ó l ó  p r o g r a m m j a :  „ H o g y  m i  k e l l  a  
M a g y a r n e m z e t n e k  ? “

E z t  a  s z é p  p r o g a m m o t  u g y a n  n e m  t a ­
g a d h a t j a  m e g  e g y  i g a z  j ó  m a g y a r  s e m ,  d e  
—  s a j n o s  —  f é l r e m a g y a r á z n i ,  a z t  i g e n  i s  
i g y e k e z n e k .  I g y e k e z n e k  k ü l ö n ö s e n  e g y e s e k ,  
k i k n e k  a z t  s a j á t  ö n z ö  é r d e k ü k  ú g y  k í v á n j á k ,  
v a l a m i n t  t ö b b  o l y a n o k  i s ,  k i k  ö s z t ö n s z e r ü l e g  
m i n t  j ó  s z o l g a l e l k o k ,  m i n d i g  m e g h u n y á s z ­
k o d t a k  a  h a t a l o m  e l ő t t ,  m e r t  a t t ó l  v á r n a k  
m i n d e n t !  H o g y  m o n d j a  a z  i r á s  :  „ B o l d o g o k  a  
f ö l d i  s z e g é n y e k ,  m e r t  ö v é k  a  m e n y e k n e k  
o r s z á g a ! *  ,  .

É s  h a  c s a k u g y a n  e l  a k a r j u k  a z t  é r n i ,  
h o g y :  „ M a g y a r o r s z á g  n e m  v o l t ,  h a n e m  l e s z  ! , 
é s  h a  k i j ó z a n o d n i  a k a r u n k  a z  e d d i g i  n o l i t i -  
t i k a i  i r á n y z a t  a z o n  m á m o r á b ó l ,  m e l y  e l ö b b -  
u t ó b b  a z t  e r e d m é n y e z t e  v o l n a ,  h o g y :  M a ­
g y a r o r s z á g  c s a k  v o l t ,  d e  s o h a  n e m  l e s z  ! ,  
a k k o r  t ö m ö r ü l j ü n k  é s  t ö m ö r ü l n ü n k  k e l l  a z  
a l á  a z  ü d v ö t  h o z ó  z á s z l ó  a l á ,  a m e l y  a n n a k  a  
m e g v a l ó s í t á s á t  i r t a  a r a n y  b e t ű k k e l  a  „ t r i k o l ó r  
f e h é r  l a p j á r a ,  h o g y :

„ M i  k e l l  a  M a g y a r n e m z e t n e k ! "

C s o d a  l e s z ,  k i  ú j r a  m e g  n e m  t é r ,
K i n e k  e r é b e n  m é g  f o r r  a  m a g y a r  v é r .

J á r d ,  ó h ! j á r d  b e  a z  e g é s z  o r s z á g o t ,
A m  h a l l j á k  a j k i d r ó l  a z  i g a z s á g o t ,
N o  l é g  y e n  e g y  s e ,  k i  a z t  n e m  h a l l o t t a ,
O h  ! i g y  ú j r a  v i r r a d a t  j ó  a  m a g y a r r a ,
S‘ n a g y g y á  l e s z  i s m é t  n e m z e t ü n k  h a t a l m a j

M a  n a p s á g  c s a k  a z  p o l i t i z á l ,  a k i  n e m  p o l i t i k u s ,  
M e r t  a  k i  i g a z á n  p o l i t i k u s ,  a z  n e m  p o l i t i z á l .

A z  i g a z i  p o l i t i k a  o l y a n ,  m i n t  a  s z i v á r v á n y ;  
S o k s z í n ű  ! A  s z e m é l y i  é r d e k e k  k í v á n a l m a i h o z  

m é r t e n  ?

P o l i t i k a i  e l v e i n k e t  é s  a z o k  a l a p k ö v é t ,  h a  b o l -  
| d o g u l n i  a k a r u n k ,  m i n d é g  a  s a j á t  j ó l  f e l f o g o t t  

é r d e k e i n k  k é p e z z é k ! ?
—

; M i n d é g  o l y a n  p o l i t i k a i  e l v e k e t  v a l l j  é s  h a n -  
: g o z t a s s ,  m i n t  a  m e l y e k e t  „ p r o t e k t o r a i d "  v a l ­

l a n a k  !

A z  a  l e g j o b b  é s  l e g i g a z a b b  p o l i t i k a ,  a  m e ­
l y e k  l e g b i z t o s a b b a n  e l ő s e g í t i  é r d e k e i n k e t ?

C s a k  m á r  l e g a l á b b  a z o k  n e  v o l n á n a k  p o l i t i ­
k u s o k ,  a  k i k  h i v a t v a  v a n n a k ,  a  „ p o l i t i k á t "  

c s i n á l n i ?

M i  a  „ m a m o l u k o k "  e g y e t e m e s  t á b o r a ?  A  
k o r m á n y  f o n o g r a p h - j a .

M a g y a r o r s z á g  ö n á l l ó  f ü g g e t l e n s é g é n e k  m e g ­
t e r e m t é s é b e n  m i  a z  e d d i g  e l é r t  l o g n a g y o b b  

e r e d m é n y ?  „ é s " !
S tyx .

Politikai-szilánkok.
B á t o r s á g  é s  f é r f i  e r é n y ,
A l h a t a t o s  b u z d í t á s ,
Ne v a k í t s o n  p o m p a  é s  f é n y ,
F e l  a  h a r c r a  ! k i t a r t á s  !
F i g y e l d  m e g  e z t  j ó  m a g y a r o m ,
I g y  l e s z  t i é d  a  h a t a l o m !

D e r ű  k e l l  m á r ,  n e m  a  b o r ú ,
E  n e m z e t  m á r  n e m  k i s k o r ú ,  
Z s a r n o k s á g o t  l e  k e l l  v e t n i ,
Ő s e i n k h e z  m é l t ó k  l e n n i !

H a  m a j d  b e j á r t a d  a z  o g é s z  o r s z á g o t ,
O l y  h o n f i  h a  n e m  l e s z ,  k i  t é g e d  n e m  h a l l o t t ,

H ÍR E K .

| f  1849. október 6. |
A  m a g y a r  s z a b a d s á g h a r c z  l o g f á j d a l m a -  

s a b b  o m l é k ó n o k  5 5 - í k  é v f o r d u l ó j á n ,  a z  A r a d o n  
1 8 4 9  o k t ó b e r  G - i k  n a p j á n  v é r t a n ú i  h a l á l t  s z e n ­
v e d e t t  1 3  v i t é z  h o n v é d  t á b o r n o k  b a j t á r s a k ­
n a k  k o g y e l e t e s  g y á s z o s  e m l é k é r e ,  a  S z a b o l c s -  
v á r m e g y e i  4 8 - a s  h o n v é d  e g y l e t ,  o k t ó b e r  6 - i k  
n a p j á n  d .  o .  1 0  ó r a k o r ,  a  h e l y b e l i  a g .  o v .  
t e m p l o m b a n ,  a  d a l á r d a  h a z a f i a s  t a g j a i n a k  k ö z ­
r e m ű k ö d é s é v e l  I s t o n i  t i s z t e l e t e t  t a r t .

J e r t e k  e l  k e d v e s  p o l g á r t á r s a k  é s  h o n ­
l e á n y o k  a z  I s t e n  h á z á b a .  I m á d k o z v a  e g y e s ü l ­
j ü n k  a  h a z a f i a s  é r z e l m e k b e n .  F ' o g j u n k  k e z e t  
e g y m á s s a l .  H a s s a  á t  k e b l ü n k e t  a  h a z a f i a s  
k e g y e l e t n e k  l á n g o l ó  é r z é s e ,  m e l y  f ö l o l v a s z t ­
v á n  m i n d e n  k ü l ö m b s é g e t ,  a  m i t  o s z t á l y  v a ­
g y o n ,  r a n g ,  f o l o k o z o t  v a g y  n e m z e t i s é g  t á ­
m a s z t h a t .

M e r t  a z  E g y s é g b e n  r e j l i k  a  c s o d á l a t o s ,  
m e g t ö r h e t e t l e n  n a g y  e r ő ,  h a  a z  e g é s z  n e i n -  
z o t o t ,  a n n a k  m i n d e n  r é t e g é b e n  e g y  é r z é s  
e g y  g o n d o l a t  h a t j a  á t .

A z  o r s z á g b a n  m i n d o n ü t t  a  h o l  j ó  h a z a ­
f i a k  l a k n a k ,  ü n n e p  o , n a p ,  a  m a g y a r  n e m z e t  
g y á s z á n a k  ü n n e p e .  E s  a  g y á s z o l ó ,  ü n n e p l ő  
n e m z e t  f e l e t t ,  á l d ó a n  s u h a n  v é g i g ,  a  m e g d i -
c s ö ü l t  v é r t a n u k  h á l á s  s z e l l e m e .

K rúdy G yula.
nyug. 48 as honv. százados, 

az egylet elnöke.

Előfizetési felhívás. Az évnegyed be­
következte alkalmából, felkérjük lapunknak 
azon járatéit, akik az előfizetési dijakkal 
hátralékban vannak, szíveskedjenek a hát- 
raléki összeget kiadóhivatalunkhoz lehető 
mielőbb beküldeni. Midőn megyénk és 
városunk in. t. közönségét a lapunkra

való előfizetésre felkérjük, utalunk lapunk­
nak változatos tartalmára és azon ked- 

j vező körülményre, hogy munkatársaink 
| között több kiváló író neve olvasható. Az 
i előfizetési feltételek a címlapon olvas- 
j hatók.

Megysgyülés. A  f o l y ó  h ó  1 1 - é n  k e z d ő d ő  
m e g y e g y ü l ó s  t á r g y s o r o z a t á t  m o s t  á l l í t o t t a  
ö s s z e  a l i s p á n u n k ,  m e l y  2 9 8  p o n t o t  f o g l a l  m a ­
g á b a ,  é s  n a g y o n  s o k  f o n t o s  t á r g y  v a n  f e l ­
v é v e  t ö b b e k  k ö z t  : D e b r e c e n  v á r o s á n a k  a  
g a l a c i  á t i r a t t a l  f o g l a l k o z ó  h a t á r o z a t a ,  a  N y í r  
e g y h á z a — d o m b r á d i  é s  a  N y í r e g y h á z a — v á s á -  
r o s n a m é n y i  v a s u t a k  s e g é l y e z é s e ,  N y í r e g y h á z a  
v á r o s  h á r o m s z ö g e l é s e  é s  l e j t m ó r e t e z ó s e ,  a  
h e l y b e l i  j é g g y á r  f e l á l l í t á s a ,  K e m e c s é n  o r s z á ­
g o s  v á s á r o k  t a r t á s a ,  a z  a l i s p á n  i d ő s z a k i  j e ­
l e n t é s e ,  a  v á r m e g y e i  h á z i p é n z t á r  é s  k ö z ú t i -  
p é n z t á r  k ö l t s é g v e t é s e ,  a  t a n y á k  é s  p u s z t á k  
e g é s z s é g ü g y i  s z a b á l y z a t a ,  a  n y i l v á n o s  h e l y e ­
k e n  b o t o k k a l  v a l ó  m e g j e l e n é s  e l t i l t á s a ,  a z  
o l a s z  b o r o k  b e ö z ö n l ó s é n o k  m e g g á t l á s a ,  a z  
o r s z á g  k ü l ö m b ö z ő  r é s z e i n  m i n t e g y  h a r m i n c  
t ü z k á r o s u l t  k ö z s é g  s e g é l y e z é s e ,  a  v á r m e g y e i  
m u z e u m  á t v é t e l e  é s  t ö b b  m á s  k i s e b b - n a g y o b b  
f o n t o s s á g ú  ü g y e k  k e r ü l n e k  t á r g y a l á s  a l á .

Képviseleti gyűlés v o l t  t e g n a p  d é l u t á n ,  
a m i d ő n  a  r ó m .  k a t h .  t e m p l o m  l e b o n t á s á r a  
j ö v ő  é v i  m á j u s i g  h a l a s z t á s t  a d t a k ,  J u h á s z  
P é t e r  é s  G a a l  E d e  3 — 3  h e t i  s z a b a d s á g o t  
k a p t a k ,  D u s z i k  L a j o s  é s  t á r s a i n a k  t a n u l m á n y i  
s e g é l y t  f o l y ó s í t o t t a k ,  a  j ö v ő  é v i  l e g t ö b b  a d ó t  
f i z e t ő k  n é v s o r á t  m e g á l l a p í t o t t á k  é s  e g y  p á r  
k i s e b b  j e l e n t ő s é g ű  ü g y e t  e l i n t é z t e k .

Samassa segédpüspöke. A  k i r á l y ,  —  m i n t  
E g e r b ő l  Í r j á k  —  S a m a s s a  J ó z s e f  é r s e k  s e ­
g é d p ü s p ö k é v é ,  a  s z e p e s i  p ü s p ö k k é  k i n e v e z e t t  
P á r v y  S á n d o r  h e l y é r e ,  S z m r e c s á n y i  L a j o s  
a p á t k a n o n o k o t  n e v e z t e  k i .  A z  u j  p ü s p ö k  f e l ­
s z e n t e l é s é t  m e g e l ő z ő  p r o c e s s z u s  i n f o r m a t i v u s t  
a  n a p o k b a n  t a r t j á k  m e g  a  b é c s i  n u n c i a t u r á n .  
A  k i n e v e z é s  v á r o s u n k b a n  i s  á l t a l á n o s  ö r ö m ö t  
k e l t e t t ,  a m e n n y i b e n  S z m r e c s á n y i t  v á r o s u n k  
l a k o s s á g a  i s  j ó l  i s m e r i  é s  s z e r e t i ,  m i v e l  a z  
u j  t e m p l o m  é p i t é s ó b ő l  k i f o l y ó l a g  t ö b b s z ö r  
m e g f o r d u l t  v á r o s u n k b a n .  A  h e l y b e n  é p ü l t  d í ­
s z e s  r ó m .  k a t h .  t e m p l o m  é p í t é s é n e k  l e g f ő b b  
v e z e t é s é v e l  u g y a n  i s  ő  v o l t  m e g  b í z v a  a z  
é r s e k  r é s z é r ő l .

Kitüntetés. Ő f e l s é g e  a  k i r á l y ,  b o g á t i  B o -  
g á t h y  J ó z s e f  n y í r b o g á t i  f ö l d b i r t o k o s n a k  a  k ö z ­
ü g y e k  t e r é n  k i f e j t e t t  b u z g ó  é s  s i k e r e s  t e v é ­
k e n y s é g é é r t  a  F e r e n c  J ó z s e f  r e n d  t i s z t i  k e ­
r e s z t j é t  a d o m á n y o z t a .

Kinevezés. A  m .  k i r .  p é n z ü g y m i n i s t e r  
S z a b ó  M i k l ó s  é s  M i l o t a y  G á b o r  n y í r e g y h á z i  
p é n z ü g y i  s z á m t i s z t e k e t  s z á m e l l e n ö r ö k k é ,  K á r ­
p á t i  I s t v á n  h e l y b e l i  s z á r m a z á s ú ,  m á r a m a r o s -  
s z i g o t i  l a k o s t  p e d i g  s e g ó d d i j a s  s z á m g y a k o r ­
n o k k á  n e v e z t e  k i  é s  a  l a k h e l y ü k ö n  l e v ő  
p é n z ü g y i g a z g a t ó s á g h o z  o s z t o t t a  b e .

Katona Béla felolvasását v a s á r n a p  d é l u ­
t á n  n a g y s z á m ú  k ö z ö n s é g  h a l l g a t t a  v é g i g .  
R e n d k í v ü l  é r d e k e s e n  f e j t e g e t t e  a z  i p a r o s -  
m e s t e r  é s  a n n a k  a l k a l m a z o t t a i  k ö z ö t t i  v i s z o n y t .  
R ö v i d e n  k i t é r t  a  s z o c i a l i z m u s  o k a i r a  i s .  K i ­
f e j t e t t e  h o g y  m e n n y i r e  s z ü k s é g  v a n  a z  ö n ­
á l l ó  v á m t e r ü l e t  l é t e s í t é s é r e .  S z ó v a l  a  n a p i ­
r e n d e n  l e v ő  f o n t o s  k é r d é s e k e t  r e n d k í v ü l i  
s z a k a v a t o t t s á g g a l  é s  ú g y  f e j t e g e t t e ,  h o g y  
e l ő a d á s a  n e m c s a k  t u d o m á n y o s ,  d e  é l v e z e t e s  
i s  v o l t  é s  a  j e l e n l e v ő k  a  l e g n a g y o b b  e l i s m e ­
r é s s e l  s z ó l a n a k  r ó l a .  A  m e g n y i t ó  é s  b e z á r ó  
b e s z é d e t  S t o l l e r  F e r e n c  t e s t ü l e t i  e l n ö k  t a r t o t ­
t a  A z  i p a r o s o k n á l  a z  a z  ó h a j  j u t  k i f e j e z é s r e ,  
h o g y  a z  e l n ö k s é g  K a t o n a  B é l á t ,  é s  h o z z á  
h a s o n l ó  j e l e s  e m b e r e k e t  m á s k o r  i s  k é r j e n  
f e l  s z a k f e l o l v a s á s o k  t a r t á s á r a .

Dr. Forbát Imre, l a p u n k n a k  t e v é k e n y  
m u n k a t á r s a ,  a k i  v á r o s u n k  r e n d e z é s é r ő l  é s  
f e j l e s z t é s é r ő l  i r t  r e n d k í v ü l  é r t é k e s  s z a k c i k k e ­
k e t  ;  k i  s o k  é v i g  N é m e t o r s z á g  t ö b b  v á r o ­
s á n a k ,  i g y  M a g d e b u r g  é s  M a j n a - F r a n k f u r t n a k  
s z o l g á l a t á b a n  m ű k ö d ö t t  m i n t  v e z e t ő  á l l á s ú

Sirolin
tüdőbetegségeknél, légzőszervek hu ru to s 
idült bronchitis, szam árh u ru t „ .. láb-úgymint

ajánltatik, Emeli az étvágyat és a testsúlyt, eltávolítja a

bajainál
badozóknál influenza u tán
kUllIigést és a küpetet és megszünteti az éjjeli izzadást. -  Kellemes szaga és jó ize miatt a gyermekek is szeretik. A gyógy­
szertárakban iivegenkint 4  -  kor.-ért kapható. -  Figyeljünk, hogy minden üveg alanti céggel legyen ellátva.

F. HoíTiiüiim-Lii Roche & Co vegyészeti gyár Iíiiscl (Svájcz.)
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m é r n ö k ,  m o s t  B u d a p e s t e n  n y i t o t t  i r o d á t ,  m o l y  
f ő l e g  v á r o s r e n d e z é s i  é s  e g é s z s é g ü g y i  m u n ­
k á v a l  f o g l a l k o z i k .  F o r b á t  d r .  t ö b b  n e m z e t ­
k ö z i  p á l y á z a t o n  i s  n y e r t  k i t ü n t e t é s t ,  í g y  
B e r g e n  n o r v é g  v á r o s  c s a t o r n á z á s á n á l  e s  
A l t e n e s s e n  n é m e t  v á r o s  k ö z v á g ó h i d j á n á l  e s  
n y i l v á n o s  h ű t ő t e l e p é n é l .  A  m ű s z a k i  d o k t o r á ­
t u s t  s z i n t é n  k i t ü n t e t é s s e l  s z o r e z t e  m e g ,  n e m ­
r e "  a  v á r o s r e n d e z é s  t o r é n ,  É r t e s ü l é s ü n k  s z e ­
r i n t  d r .  F o r b á t  h a z a j ö v e t e l ó t  m i n d o n ü t t  ö r ö m ­
m e l  f o g a d t á k  é s  m u n k á s s á g a  i r á n t  a  l e g n a ­
g y o b b  é r d e k l ő d é s  m u t a t k o z i k  ú g y  a  h i v a t a l o s  
k ö r ö k ,  m i n t  a  n a g y  k ö z ö n s é g n é l .  F o r b á t  d r .  
u g y a n i s  n o m c s a k  a  h o z z á f o r d u i o k n a k  n y ú j t  
f e l v i l á g o s í t á s t ,  h a n o i n  a  l a p o k  u t j á n ,  g a z d a g  
t a p a s z t a l a t a i  a l a p j á n  k ü z d e n i  f o g  ^  a z  é p í t k e ­
z é s e k n é l  é s  a  v á r o s  r e n d e z é s e k n é l  t a p a s z t a l ­
h a t ó  t é v e s  f e l f o g á s o k  e l l e n .

A „Nyíregyházi Iparos Ifjúság Önképzö Egy­
lete", s a j á t  p é n z t á r a  j a v á r a ,  f o l y ó  é v i  o k t ó b e r  
h ó  m á s o d i k á n ,  v a s á r n a p  a  . K o r o n a *  d í s z t e r ­
m é b e n ,  v i l á g p o s t a  é s  t á n c c a l  e g y b e k ö t ö t t ,  
z á r t k ö r ű ,  j e l m e z e s  s z ü r e t i  ü n n e p é l y t  r e n d e z .  
B e l ó p t i - d i j :  s / . e m ó i y - j o g y  1  k o r o n a  4 0  f i l l é r ,  
c s a l á d - j o g v  4  k o r o n a ,  n a g y  p á h o l y  G  k o r o n a ,  
k i s  p á h o l y  4  k o r o n a .  A z  ü n n e p é l y  k e z d e t e  
e s t e  8  ó r a k o r .  A z  e g y l e t  m i n d e n  é v b e n  m e g ­
t a r t j a  s z ü r e t i  ü n n e p é l y é t ,  a m e l y  m i n d i g  s z é p e n  
s i k e r ü l ,  s  h i s s z ü k ,  h o g y  a  m o s t a n i  s e m  m a ­
r a d  s i k e r ü l t s é g  t e k i n t e t é b e n  a z  e l ő z ő k  m ö g ö t t .

Nyilvános köszönet és nyugtázás. V e n c s e l l ő  
k ö z s é g b e n  1 9 0 4 .  é v i  a u g u s z t .  h ó  2 - á n  a  d é l i  
ó r á k b a n  r é m e s  k i á l t á s  j á r t a  b e  a  k ö z s é g e t ,  
„ T ű z  v a n "  s  e g y  p á r  ó r a  l e f o r g á s a  a l a t t  3 7  
c s a l á d  s í r v a ,  z o k o g v a  t e k i n t e t t  h a m u v á  l e t t  
h á z a ,  e g é s z  é v i  k a l á s z o s  t e r m é n y é r e .  —  J ó ­
s á g o s  a l i s p á n u n k  a  m i n t  e r r ő l  é r t e s ü l t  a z o n -  
n a ?  a  h e l y s z í n e n  t e r m e t t  s  o t t  g y ő z ő d ö t t  m e g  j 
a  p u s z t u l á s  n a g y s á g á r ó l  s  a t y a i  s z a v a i v a l  v i -  ; 
g a s z t a l v a  a  s z e r e n c s é t l e n o k e t  é s  a  k ö n y ö r -  j 
a d o m á n y  g y ű j t é s é t  e l r e n d e l t e .  A d a k o z t a k :  : 
M é l t ó s á g o s  f ő i s p á n  u r  1 5  K .  N a g y  m é l t ó s á g a  a
m .  k i r .  ’ b e l ü g y m i n i s t e r  u r  3 9 0  k o r t .  P r o p p e r  i 
S á m u e l  u r  ő ö  k o r t .  Z u c k e r  H e n r i k  u r  5 0  k o r t .  
U a u s z k i  S á m u e l  u r  4  k o r t .  K e m e c s o  k ö z s é g  j 
3  k o r t .  K e n é z l ó  k ö z s é g  4  k o r t .  E s z e n y  k ö z s é g  ! 
1 6  k o r .  5 5  f i l l é r t .  S z a l ó k a  k ö z s é g  7  k o r o n a  
2 5  f i l l é r t .  Á g t e l e k  k ö z s é g  7  k o r .  4 8  f i l l é r t ,  
J ó s z i v  e g y e s ü l e t  3 0 0  k o r t .  N y í r e g y h á z i  T a -  
k a r ó k p é á / . t á r  E g y e s ü l e t  1 0 0  k o r t .  G á v a  k ö z ­
s é g  1 3  k o r o n a  2 0  f i l l é r t .  A n a r c s  k ö z s é g  1  
k o r .  1 0  f i l l é r t .  A j a k  k ö z s é g  1  k o r .  8 0  f i l l é r t .  
A l i s p á n  u r  8 0  k o r o n á t ,  d r .  K a u z s a y  Ö d ö n  u r  
1 0  k o r t .  V o n c s e l l ö i  h i t e l s z ö v e t k e z e t  1 0 0  k o r t .  ' 
V e n c s e l l ő  k ö z s é g  k é p v i s e l ő  t e s t ü l e t é  2 0 0  k o r t .  
Ö s s z e s e n  1 3 5 3  k o r o n  3 8  f i l l é r t ,  a z a z  cgyezer- 
három százötvenhárom  koronát és harm incnyolc  
fillért. E z e n  ö s s z e g e t  a  k ö z s é g i  e l ö l j á r ó s á g  
é s  s e g é l y  b i z o t t s á g  a  k á r o s u l t a k  k ö z ö t t  k i ­
o s z t o t t a .  A  m i d ő n  e  s z á m a d á s t  k ö z z é  t e s s z ü k ,  
e g y b e n  a  t ü z k á r o s u l t a k  é s  m a g u n k  n e v é b e n  
i s  a  l e g m é l y e b b  ő s z i n t e  k ö s z ö n e t ü n k e t  f e ­
j e z z ü k  k i  a  n e m e s l e l k ü  a d a k o z ó k n a k .  V e n -  
o s e l l ö n  1 9 0 4 .  é v i  s z e p t e m b e r  h ó  2 7 .  n a p j á n .  
T ó t h  G y u l a ,  j e g y z ő .  F .  F ü n h  J a k a b ,  f ő b í r ó .

A Hsvárdai lóverseny i r á n t ,  m e l y  f o l y ó  
h ó  1 6 - á n  l e s z  m e g t a r t v a ,  n e m  c s a k  m e g y é n k ­
b e n ,  d e  a  s z o m s z é d o s  m e g y é k b e n  i s  á l t a l á ­
n o s  é r d e k l ő d é s  m u t a t k o z i k .  N e v e z é s e k e t  f .  
h ó  2 - i k á n a k  e s t i  1 0  ó r á j á i g  a  k i s v á r d a i  g a z ­
d a k ö r i  t i t k á r  f o g a d  e l  é s  u g y a n o t t  b ő v e b b  
f e l v i l á g o s í t á s o k  n y e r h e t ő k .

Meglőtt leány. A  f e g y v e r r e l  k ö n n y e l m ű e n
v a l ó  j á t s z á s n a k  é s  v i g y á z a t l a n s á g n a k  i s m é t  
e g y  e m b e r  é l e t e  e s e t t  á l d o z a t u l .  B o b o l y á k  
A n d r á s ,  h e l y b e l i  t a n y a i  s z o l g a  u g y a n i s  l e ­
a k a s z t o t t a  a  s z ö g r ő l  g a z d á j á n a k  ó c s k a ,  r o z s d á s  
f e g y v e r é t  é s  a z z a l  k e z d e t t  b a b r á l n i .  A  l a k á s ­
b a n  t ö b b e n  v o l t a k ,  a k i k  k ö z ü l  m o s t  e g y i k ,  
m a j d  m á s i k  p r ó b á l g a t t a  a  f e g y v e r n e k  r o z s d á s  
k a k a s á t  f e l h ú z n i .  A  f e g y v e r  n e m  e n g e d t .  
V é g r e  B o b o l y á k  e r ő s  k é z z e l  f o g t a  m e g  a  k a ­
k a s t ,  m e l y e t  f é l i g  f e l  i s  h ú z o t t ,  d e  u g y a n ­
a k k o r  a  k a l a p á c s  v i s s z a p a t t a n t ,  a  f e g y v e r  
p e d i g  e l d ö r d ü l t ,  m e l y n e k  r é g i  t ö l t é s e  h o m l o ­

kon talá lta  A lm ási Juliánná c se lé d le á n y t, aki j 
rö"tön m eghalt. T erm észetes  d o lo g , h o g y  a 
fe g y v e r  vólotlonü l sült el, de bárm iként tör­
tén t is a sajn álatos e se t , e g y  em ber é le te  lett 
annak á ldozata . T anuk e lb e sz é lé se  szerint, 
B ob o lyák  nőin tudta, h o g y  a fe g y v e r  tö ltv e  
van, ig y  a rósz szándék  kizártnak lá tszik  bár, 
m ógis°tu d n ia  kell e g y  felnőtt em bernek , h o g y  
a puska v e sz e d e lm e s  szerszám , m o ly ly e l  
k ö n n y e lm ű en  játszad ozn i nem  s z a b a d !

Öngyilkosság. G a r a v  M i h á l y ,  h e l y b e l i  
g a z d á l k o d ó ,  e g y i k e  a  v á r o s  e l ő k e l ő  p o l g á ­
r a i n a k ,  a k i  k e d v e z ő  a n y a g i  v i s z o n y o k  k ö z ö t t  
ó l .  A n n á l  é r t h e t e t l e n e b b ,  h o g y  e g y  i l y e n  
v a g y o n o s  p o l g á r n a k ,  j ó  m ó d b a n  é l ő ,  e l o i n e -  
d e t t  k o r ú  n o j o  ö n g y i l k o s s á g  á l t a l  y á l i k  m e g  
a z  é l e t t ő l .  G a r a i  M i h á l v n é n  m á r  r é g e n  t a p a s z -  
t á k ,  h o g y  v a l a m e l y  f o n t o s  k ö r ü l m é n y  m i a t t  
l e h a n g o l t ,  s z o m o r ú ,  d e  a z  ö n g y i l k o s s á g r a  
s e n k i  s e m  g o n d o l t .  G a r a i n ó  f e l a k a s z t o t t a  m a ­
g á t  s  m i r e  t e t t é t  é s z r e  v e t t é k ,  m á r  h a l l o t t  
v o i t .  A  s z e r e n c s é t l e n  h a l á l l a l  k i m u i t  a s s z o n y t ,  
s z á m o s  r o k o n s á g a ,  n a g y r é s z v é t t e l  k í s é r t e  o d a ,  ; 
a h o l  n i n c s  f ö l d i  e l é g i i l e t l e n s é g .

A mi az uj templomnál hiányzik. A z t  h i n n é  
a z  e m b e r ,  h o g y '  a  p a z a r u l  f e l d í s z í t e t t  t e m ­
p l o m  á t a d á s a  u t á n  m i n d e n  k é n y e l e m  m e g  
v a n  a d v a  a  h í v e k n e k  ;  p e d i g  e z  n i n c s  i g y .  j 
A  t e m p l o m n a k  h á r o m  b e j á r a t a  v a n  é s  e g y i k  j 
s i n c s  k ö v e z e t  g y a l o g j á r ó v a l  ö s s z e k ö t v e  a z  j 
u t c a i  j á r d á k k a l .  A  t e m p l o m  é p í t é s e  e l ő t t  a z  
A s z t a l o s  é s  a  I l i r s c h l e r - f é l e  ü z l e t e k  k ö z ö t t  
v o n u l t  e l  e g y  j á r d a ,  a m e l y e t  l e s z e d t e k  é s  ; 
m á i g  s e m  r a k t a k  ú j r a  l e ,  p e d i g  a z  á l t a l á n o s  | 
j á r á s - k o l ó s  t e k i n t e t é b ő l  i s  s z ü k s é g  v a n  r á .  j 
A z  u t ó b b i  e s ő s  i d ő k b e n  n a g y o n  é r e z t ü k  e z e n  
j á r d á k  h i á n y á t .  N e m  t u d o m ,  h o g y  a z  e g y -  
h á z ,  v a g y  a  v á r o s  t a r t o z i k  e  a z o k a t  m e g ­
c s i n á l t a t n i ’ ,  e s e k  a z t  t u d o m ,  h o g y  n a g y  s z ű k -  j 
s ó g  v a n  r á .  E z e n  k ö r ü l m é n y r e  f e l h í v o m  a z  
é r d e k e l t  h a t ó s á g o k  s z i v e s  f i g y e l m é t .  D r .

Az Amerikába s z ó l ó  h a j ó j e g y e k  k ö n n y e b b  
m e g s z e r o z h e t ó s e  t e k i n t e t é b ő l ,  B r i t z  M i k s a  
n y í r e g y h á z i ,  B é n i  J ó z s e f  t . - l ö k i ,  K l e i n  I g n á c z  
g á v a i ,  K u n  I m r e  n a g y k á l l ó i  é s  W e i s z b e r g e r  
A .  n y í r b á t o r i  l a k o s  a  f i u m e i  v o n a l r a  s z ó l ó  
h a j ó j e g y e k  k i s z o l g á l á s á v a l  m e g b i z a t t a k .

Szüret. A z  e s ő s  i d ő j á r á s  k ö v e t k e z t é b e n ,  
a  s z ő l ő  r e p e d e z i k  é s  r o t h a d .  E z  a  k ö r ü l m é n y ' ’ j 
s i e t t e t i  a  s z ü r e t e t .  L e g t ö b b  h e l y e n  m á r  a  
j ö v ő  h é t e n  s z á n d é k o z n a k  á l t a l á n o s  s z ü r e t e t  
t a r t a n i .  A  s z ő l ő  h ú s o s ,  s z e m e i  n e m  f e j l e t t e k  , 
k e l l ő e n ,  i g y  n e m  l e s z  a n n y i  b o r ,  m i n t  r e n d e s  
i d ő  j á r á s  m e l l e t t  l e t t  v o l n a .  A  b o r  á r á v a l  a  
t u l a j d o n o s o k  m a g a s a n  b e s z é l n e k ,  d e  a z  é l e l ­
m e s  k e r e s k e d ő k  é s  ü z l e t e m b e r e k  i g y e k e z n e k  
a z t  a  l e h e t ő s é g i g  l e t ö r n i .  S a j n á l a t o s ,  h o g y  a  
l e g t ö b b  s z ő l ő s  g a z d á n a k  n i n c s  p i n c é j e  i g y  
k é n y t e l e n e k  b o r t  a  k e r e s k e d ő k  á l t a l  m e g ­
s z a b o t t  a l a c s o n y  á r  m e l l e t t ,  s z ü r e t k o r  e l a d o ­
g a t n i .

Országos vásár. D o m b r á d o n  f o l y ó  h ó  
3 - á n  o r s z á g o s  v á s á r  f o g  t a r t a t n i .

Öngyilkossági kísérlet. M a n d u l a  M i h á l y  
k ó t a j i  l a k o s  ö n g y i l k o s s á g i  s z á n d é k b ó l ,  s z í ­
v ó n  a k a r t a  m a g á t  s z ú r n i ,  d e  a  k é s  m e g  s i k ­
l o t t  é s  a z  o l d a l á n  e j t e t t  e g y  m é l y  t á t o n g ó  
s e b e t .  S ú l y o s  s é r ü l ó s é v o l  b e s z á l l í t o t t á k  a z  
i t t e n i  k ó r h á z b a .

Hirdetmény az ellenőrzési szemlékről. A z
1 8 9 3  é v i  X X X X I 1 .  t ö r v ó n y e z i k  é r t e l m é b e n  
m i n d a z o n  k a t o n a i l a g  k i k é p z e t t  n é p f e l k e l é s r e  
k ö t e l e z e t t e k ,  k i k  a  k ö z ö s  h a d s e r e g b e n ,  a  h a ­
d i t e n g e r é s z e t b e n ,  h o n v é d s é g b e n ,  e z e k  p ó t -  
t a r t a l é k á b a n ,  v a g y  a  c s e n d ö r s ó g n ó l  s z o l g á l ­
t a k  ;  t o v á b b á  a  k a t o n a i l a g  k i  n e m  k é p z e t t e k  
k ö z ü l  a z o k ,  k i k  k ü l ö n  h a d i  s z o l g á l a t r a ,  p .  o .  
m i n t  v o n a t k í s é r ő k  s t b .  v a n n a k  k i j e l ö l v e ,  s  

; ( r ó z s a s z í n ű )  p i r o s  a j á n l a t i  l a p p a l  v a n n a k  e l ­
l á t v a ,  a  v á r o s h á z a  u d v a r á n  ö s s z e ü l ő  s z e m l e -  
b i z o t t s á g  e l ő t t  s z e m é l y e s e n  m o g j e l e  m i ,  v a g y  
e l ő z e t e s e n  a  k a t o n a ü g y o s z t á l y b a n  Í r á s b a n  j e ­
l e n t k e z n i  t a r t o z n a k .  A  s z e m l é r e  a z o k : a k i k  
1 8 6 2 ,  1 8 6 3 ,  1 8 6 4 ,  1 8 6 5 ,  1 8 6 6 - í k  é v b e n  s z ü ­
l e t t e k  o k t ó b e r  h ó  2 5 - ó n ,  1 8 6 7 ,  1 8 6 8 ,  1 8 6 9 ,

„ S Z A  B O L  C S “___________

1 8 7 0 ,  1 8 7 1  é s  k é s ő b b i  é v b e n  s z ü l e t t e k  o k t ó ­
b e r  h ó  2 6 - á n  t a r t o z n a k  m e g j e l e n n i .  A  s z e m l e  
n a p o n k é n t  r e g g e l  7  ó r a k o r  v e s z i  k e z d e t é t .  A  
f e l ü l v i z s g á l a t  u t j á n  e l b o c s á t o t t a k n a k ,  v a l a m i n t  
a  k i  n e m  k é p z e t t  p ó t t a r t a l é k o s o k n a k ,  j ó l l e h e t  
i g a z o l v á n y i  k ö n y v v e l  v a n n a k  e l l á t v a ,  n e m  
k e l l  j e l e n t k e z n i ü k .  S z e m é l y e s  m e g j e l e n é s  
h e l y e t t  í r á s b a n  t e l j e s í t h e t i k  a  j e l e n t k e z é s t :  
a  t i s z t j e l ö l t ö k ,  p a p o k ,  á l l a m i  é s  k ö z i g a z g a t á s i  
t i s z t v i s e l ő k  é s  e g y é b  a l k a l m a z o t t a k ,  a  b e t e ­
g e k ,  a  t e n g e r e n  v a g y  k ü l f ö l d ö n  u t a z ó k ,  a  
n é p f e l k e l é s i  s z o l g á l a t  a l ó l  f ö l m e n t e t t e k ,  a z  
e r d é s z e t ,  b á n y á s z a t ,  p o s t a ,  t á v i r d a ,  v a s ú t ,  
g ő z h a j ó  s z o l g á l a t b a n  a l k a l m a z o t t a k  é s  a  f o g ­
h á z a k b a n  l e t a r t ó z t a t o t t a k .  A z  Í r á s b e l i  j e l e n t ­
k e z é s h e z  a  v á r o s i  k a t o n a ü g y o s z t á l y b a n  d í j ­
m e n t e s e n  „ J e l e n t k e z ő  l a p "  k a p h a t ó ,  m e l y n e k  
k i t ö l t é s é r e  é s  e g y é b  k e z e l é s é r e  n é z v e  u g y a -  
n o t  f e l v i l á g o s í t á s  n y e r h e t ő .  A  s z e m é l y e s  j e ­
l e n t k e z é s h e z  a  n é p f e l k e l é s i  i g a z o l v á n y i  k ö n y v ,  
e n n e k  n e m  l é t é b e n  a z  u t o l s ó  k a t o n a i  o k m á n y  
( v é g e l b o c s á t ó  l e v é l ,  k i i é p t i  b i z o n y í t v á n y ,  
a j á n l a t i  l a p )  e l h o z a n d ó ,  a z  Í r á s b e l i  j e l e n t k e ­
z é s h e z  p e d i g  c s a t o l a n d ó .  A k i k  j u b i l e u m i  e m ­
l é k - é r e m ,  a v a g y  p o l g á r i  é r e m m e l  v a n n a k  e l ­
l á t v a ,  a z t  a  s z e m l é r e  t a r t o z n a k  m a g u k k a l  
h o z n i ,  i l l e t v e  l e l t ü z n i ,  h o g y  a  j e l e n t k e z é s  a l ­
k a l m á v a l  e z t  ú g y  a z  i g a z o l v á n y i  k ö n y v ü k b e ,  
v a l a m i n t  a  l a j s t r o m b a  b e j e g y e z n i  l e h e s s e n .  
A z  i t t  t a r t ó z k o d ó ,  d e  a  b i r o d a l m i  t a n á c s b a n  
k é p v i s e l t  t a r t o m á n y o k b a n  h o n o s  n é p f e l k e l ő k  
h a s o n l ó  m i n ő s é g b e n  é s  m ó d o z a t o k  k ö z ö t t  
t a r t o z n a k  j e l e n t k e z n i ,  m i n t  a  m a g y a r  h o n o ­
s o k .  A  j e l e n t k e z é s  i g a z o l a t l a n  e l m u l a s z t á s a  
4  —  1 0  k o r o n á t ó l  2 0 0  k o r o n á i g  t e r j e d h e t ő  
p é n z b ü n t e t é s s e l ,  b e h a j t h a t a t l a n s á g  e s e t e n  m e g ­
f e l e l ő  s z a b a d s á g  v e s z t é s s e l  b ü n t e t t e t i k .  A z o k ,  
k i k  t e s t i  t ö r ö d ö t t s é g ü k  m i a t t  a  f e g y v e r e s  
s z o l g á l a t r a  m a g u k a t  k é p t e l e n n e k  t a r t j á k ,  e z e n  
k ö r ü l m é n y t  a  s z e m l e b i z o t t s á g n a k  h o z z á k  t u d ­
t á r a ,  h o g y  e l ő j e g y z é s b e  v é t e t h e s s e n e k .  K e l t  
N y í r e g y h á z á n ,  1 9 0 4 .  s z e p t e m b e r  h ó  1 7 .  B á l l á  
J o n ö ,  v á r o s i  k a t o n a ü g y i  t a n á c s o s .

Elcsípett zsebtolvajok. A  n a p o k b a n  f e l ­
t ű n t  B o z s e l a  J á n o s  b i z t o s  h e l y e t t e s n e k  k é t  
n ő  a k i k  a  p i a c o n  a  v á s á r l ó k  k ö z ö t t  s e t t e n ­
k e d t e k .  F i g y e l e m m e l  k i s é r t e  ő k e t  e s  t e t t e n  
é r t e ,  a m i k o r  i d e g e n  z s e b e k b e  n y u l k á l t a k .  
T o r o s  J u l i á n n á  é s  N a g y  É v a  s z e m é l y é b e n ,  
a k i k e t  r e n d ő r s é g ü n k  a  v á r o s  t e r ü l e t é r ő l  k i  i s  
t i l t o t t .

Összeszurkált ember. M a g y a r  S á m u e l  c s o -  
b a j i  l a k o s  t ö b b  t á r s á v a l  ö s s z e s z ó l a l k o z o t t ,  
a k i k  é l e t v e s z é l y e s e n  ö s s z e s z u r k á l t á k .

Hirdetmény. N y í r e g y h á z a  r e n d e z e t t  t a ­
n á c s ú  v á r o s  1 9 0 5  é v r i  k ö l t s é g v e t é s i  e l ő i r á n y ­
z a t a  a z  1 8 b 6 - i k  é v i  X X I I .  t .  e z .  1 2 5 - i k  § - a  
é r t e l m é b e n  1 9 0 4  é v i  s z e p t e m b e r  h ó  2 3 - t ó l  
o k t ó b e r  h ó  7 - i g  t e r j e d ő  l 5  n a p o n  k e r e s z t ü l  
N y í r e g y h á z a  v á r o s  s z á m v e v ő i  h i v a t a l á b a n  
k ö z s z e m l é r e  k i t é t e t i k .  K .  1 3 3 8 2 / 9 0 4  s z á m .  
N y í r e g y h á z a .  1 9 0 4 .  évi s z e p t e m b e r  h ó  2 1 .  
B o g á r  L a j o s  h .  p o l g á r m e s t e r .

Tűz. K e d d e n  d é l e l ő t t  s ű r ű  f e k e t e  f ü s t  
t a k a r t a  b e  a  N á d o r - u t c a  k ö r n y é k é t .  T e l e f o ­
n o n  n y e r t  é r t e s ü l é s  f o l y t á n  a  t ű z o l t ó s á g  i s  
g y o r s a n  k i v o n u l t .  A  T á r c y  K á l m á n  u d v a r á n  
e g y  h o r d ó  k á t r á n y  g y ű l t  k i ,  é s  é g e t t  n a g y  
l á n g g a l ,  m e l y e t  a z o n b a n  a z  ö s s z e f u t o t t  n é p  
h a m a r o s a n  e l o l t o t t .

A nyíregyházi postahivatal ügyessége A
B u d a p e s t i  I l i r l a p  a  f ő v á r o s i  i r á n y i t ó  p o s t a -  
h i v a t a l n a k  e g y  i g e n  ü g y e s  i r á n y í t á s á r ó l  a d  
h i r t s  e b b ő l  k i f o l y ó l a g ,  a n n a k  i g a z o l á s á r a ,  h o g y  
a  v i d é k i  h i v a t a l o k  s e m  i g e n  m a r a d n a k  h á t r a  
a  f ő v á r o s i  p o s t a h i v a t a l o k  m e g e t t ,  m i  i s  e l ­
m o n d u n k  e g y  h a s o n l ó  n y í r e g y h á z i  e s e t e t .  A  
B .  I I .  a  k ö v e t k e z ő k e t  h o z t a . :

— (Ötkoronás — Nagybecskerek.) I s ­
m e r e t e s ,  h o g y  a  K a k a s  M á r t o n  a z  ö t k o r o n á s  
p é n z  f o r g a l o m b a  h o z á s a k o r  a z  ö t k o r o n á s t  e l ­
k e r e s z t e l t e  N a g y b e c s k e r e k n e k ,  m e r t  n a g y  i s ,  
b e c s e s  i s  é s  k e r e k  i s .  E z  a z  é l e  m o s t ,  m i n t  
n a g y b e c s k e r e k i  l e v e l e z ő n k  í r j a ,  u g y a n c s a k  
g o n d o t  a d o t t  a  p o s t á n a k ,  d e  e g y b e n  n a g y

Hsjnyiró gépek és borotvák jótállással mindenféle aczéláruk u. m .: kések, ollók, 
oltókések stb. beszerezhetők j u t á n y o s á n

k e z t y ü - ,  s é r v k ö i ö -  h a s k ö t ö -  
é s  f ü z ö g y á r o s n á l .

Franczia gummi különlegesség és szivacsok.
Parfiime-k, szappanok, kefék, fésűk, fogpor stb.

I r r i g á t o r  I f r t tó l  4  frftig m in d e n  m in ő s é g b e n  f e ls z e r e lv e .
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d i c s é r e t é t  z e n g i  a  m i  p o s t á n k  l e l k i i s m e r e t e s -  I 
sédének é s  p o n t o s s á g á n a k .  E g y  n a g y b e c s k e -  | 
r 0 | i  t ö r v é n y s z é k i  a l b i r ó  u g y a n i s  a  m i n a p  : 
ek k ép en  c m z e tt  k é p e s - l e v e l e z ő l a p o t  k a p o t t :
\  Y .  t ö r v é n y s z é k i  a l b i r ó  u r n á k ,  Ö t k o r o n á s  
í v i r .  t ö r v é n y s z é k .  A  l e v e l e z ő l a p  t ú l s ó  o l d a ­
l á n  e z  a  s z ö v e g  v o l t :  „ V a l ó b a n  k i v á n c s i  v a -  
o - v o k ,  h o g y  m e g k a p o d - e  l a p o m a t ,  h a  c s a k  
& Ö t k o r o n á s “ - r a  c í m e z e m .  Ü d v ö z ö l  J o l á n . *
\  m .  k i r .  p o s t á t  a  c í m z é s  n e m  h o z t a  z a v a r b a ,  

k i k ü l d t é k  a  l e v e l e z ő l a p o t  a z  i r á n y i t ó  o s z ­
t á l y b a  s  h o g y  i t t  i s m e r t é k  a z  é l c e t  n y i l v á n ­
v a l ó  m e r t  k é k c e r u z á v a l  r á í r t á k  a  b o r í t é k r a : 
„ E z  k e l l ,  h o g y  N a g y b e c s k e r o k  l e g y e n .  E l i n ­
t é z t e  a  7 2 - ö s  i r á n y i t ó  o s z t á l y . *  E s  a  l e v e l e ­
z ő l a p  m e g  i s  é r k e z e t t  N a g y b e c s k e r e k r o  s  a  
c í m z e t t  p o n t o s a n  m e g k a p t a .

E g y  p á r  h ó v a l  e z e l ő t t  e g y  p o s t a t i s z t  
b e s z é l t e  e l  n e k ü n k  a  k ö v e t k e z ő k e t :  A  K o r o n a  
k á v é h á z b a n  m i n t  e g y  k é t  é v v e l  e z e l ő t t  e g y  
nagyobb t á r s a s á g  b o s z ó l g o t e t t  é s  s z ó b a  j ö t t  
a  m a g y a r  p o s t a  f e j l e t t s é g e  é s  a  k é z b e s í t é ­
seknél k i f e j t e t t  ü g y e s s é g e  i s .  M i n d a n n y i a n  
e l i s m e r é s s e l  s z ó l t a k  a  p o s t a i n t ó z m é n y r ö l ,  d e  
v o l t a k  o l y a n o k  a k i k  a z t  v i t a t t á k ,  h o g y  h i á ­
n y o s  c í m z é s  e s e t é n  k é z b e s í t é s t  n e m  r e m é l h e t  
a  f e l a d ó .  E k k o r  k ö z b e  s z ó l t  a  p i n c é r  é s  f e l ­
e m l í t e t t e ,  h o g y  ő  i s  s z e r o t n o  e g y  e l ő t t e  i s -  ! 
m o r e t l e n  ú r i  e m b e r n e k  l e v e l e t  Í r n i ,  m i v e l  é r ­
t é k e s  e z ü s t  f o g a n t y ú v a l  e l l á t o t t  b o t j á t  o t t  
f e l e j t e t t e  é s  m o s t  b i z o n y á r a  m á s  h e l y e k e n  
k e r e s i .  A  k á r o s u l t  k i l é t é r ő l  a z o n b a n  f o g a l m a  
s i n c s ,  m i v e l  e g y  s a r o k b a n  t a l á l t a  m e g  a  b o ­
t o t .  A  b o t  p á r  p e r c  m ú l v a  k ó z r ö l - k é z r o  j á r t ,  
d e  r a j t a  s e m m i  i s m e r t e t ő  j e l t  f e l t a l á l n i  n ő i n  
l e h e t e t t .  E k k o r  a  p o s t á t  d i c s é r ő  f i a t a l  e m ­
b e r  f o g a d á s t  a j á n l o t t ,  h o g y  a  h e l y b e l i  p o s t a -  
h i v a t a l  m e g k e r e s i  a  k á r o s u l t a t .  M o n d a n u n k  
s e m  k e l l ,  h o g y  a  f o g a d á s t  t ö b b e n  i s  e l f o ­
g a d t á k  e s  m e g l e h e t ő s  m a g a s  ö s s z e g e k b e n  
k ö t t e t e t t  a z  m e g .

A  f o g a d á s t  k ö t ő  m á s n a p  —  m ű k  e d  v e l ő  
f é n y k é p é s z  l é v é n  —  l o f o t o g r a p h á l t a  a  b o t o t  
m i n d e n f é l e  h e l y z e t b e n  a  r a j t a  l á t h a t ó  c z i f r á -  
z a t o k k a l  e g y ü t t .  A  k é p o t  a z u t á n  l e v e l e z é s i  
l a p n a k  a  c í m o l d a l á r a  r a g a s z t o t t a  f e l  é s  a  k é p  
a l á  a n n y i t  i r t  f e l :  „ E z e n  b o t  t u l a j d o n o s á n a k  
v a l ó s z í n ű l e g  N y í r e g y h á z á n . *  A  h á t l a p r a  i r t  
s z ö v e g b e n  a  p i n c é r  " f e l s z ó l í t o t t a  a  t u l a j d o n o s t  
a  b o t  á t v é t e l e r e .  A  l e v e l e z ő l a p o t  p o s t a  s z e k ­
r é n y b e  d o b t a  b e  a  c í m e z ő  é s  a k i  m a g a  s e m  
h i t t e  a  t u l a j d o n o s  f e l t a l á l á s á t ,  d e  m é g  i s  m e g ­
t e t t e  e z t ,  m e r t  n a g y o b b  ö s s z e g g e l  v o l t  a  f o ­
g a d á s  r é v é n  é r d e k e l v e .  D o  m e n n y i r e  n a g y  
v o l t  a  b á m u l a t a ,  a m i k o r  4  n a p  m ú l v a  K . „  N .  
ü g y v é d j e l ö l t  j e l e n t k e z e t t  a  b o t é r t ,  é s  f e l m u ­
t a t t a  a  l e v e l e z ő l a p o t .  A  k é r d é s e k r e  a z u t á n  
e l m o n d t a ,  h o g y  b o t j á n a k  e l h a g y á s a  e l ő t t  
e g y  p á r  n a p p a l  e g y i k  l e v é l h o r d ó  n á l a  v o l t  
é s  f ö l t ű n t  n e k i  a  s z é p  b o t .  A l a p o s a n  m e g ­
n é z t e  a z t ,  m e l y e t  a  k á r o s u l t  a j á n d é k b a  k a ­
p o t t  é s  r e n d k í v ü l  n a g y  b e c s b e n  t a r t o t t .  A  l e ­
v e l e z ő l a p o t  a  p o s t a h i v a t a l b a n  a  p o s t a  t i s z t o k  
k i a d t á k  a  l e v é l h o r d ó k n a k ,  a h o l  a z t  a z o n  l e -  
v é l h o r d ó ,  m e l y  a  b o t o t  a  k á r o s n á l  m e g t e ­
k i n t e t t e ,  r ö g t ö n  f e l i s m e r t e .  A  k á r o s  v é g t e l e ­
n ü l  m e g ö r ü l t  h o g y  b o t j a  i n o g k o r ü l t  é s  ú g y  
a  p i n c é r t ,  m i n t  a  l e v ó l h o r d ó t  g a z d a g o n  m e g ­
a j á n d é k o z t a .  M o s o l y o g v a  j e g y e z t e  m o g ,  h o g y  
m i n d e n  e l k é p z e l h e t ő  h o l y e n  k o r e s t o  a  b o t j á t ,  
s ó t  a  K o r o n á b a n  i s  m e g f o r d u l t  a z  u t á n ,  a z o n ­
b a n  a z  o l h a g y á s  n a p j á r a  ú g y  e m l é k e z e t t ,  
h o g y  a z  n a p  n e m  v o l t  a  K o r o n á b a n  s  i g y  
s o h a  s e m  k é r d e z ő s k ö d ö t t  v o l n a  o t t  b o t j a  
i r á n t .

Kinevezések. Lapunk zártakor érte­
sülünk, hogy a pénzügyminister Duka 
András nagykállai adóhivatali ellenőrt a 
székelyudvarhelyi kir, adóhivatalhoz adó­
hivatali segéddé, és Zikeli Mihály nagy­
szebeni adótisztet a nagykállói adóhiva­
talhoz ellenőrré nevezte k i; a Belügymi- 
nister pedig a vyulaházi anyakönyvi ke­
rületbe Eperjessy Bélát anyakönyv veze­
tővé, Weber János eszenyi, Tiltscher Gyula 
kislétai, Czenky Lajos tiszadadai, Hilján 
Károly tiszalöki és Hafl'ner Gyula tor- 
nyospálczai lakosokat pedig helyettesekké 
nevezte ki.

Az elhagyott gyermekek tartásciija. A  b e l ­
ü g y m i n i s z t e r  m a  r e n d o l e t o t  a d o t t  k i ,  a  m e l y ­
b e n  a  h ó t  é v e s n é l  i d ő s e b b  e l h a g y o t t  g y e r ­
m e k e k  t a r t á s d i j á t  h a v i  t  i  z  k o r o n á b a n  á l l a -
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p i t j a  m o g .  E z t  a z  ö s s z o g e t ,  m i n d e n  l o v o n á s  
n é l k ü l ,  a  g y e r m e k - m e n e d é k h e l y  i g a z g a t ó j a  
f o g j a  k i f i z e t n i  a  n o v o l ö - s z ü l ö k n o k .

Temesvári vásár. A  f o l y ó  é v i  a u g u s z t u s  
h a v á b a n  t a r t o t t  s z t .  J a k a b  o r s z á g o s  v á s á r o n  
a  f e l h a j t á s  s z a r v a s m a r h á b a n ,  s o v á n y  s e r t é ­
s e k b e n  é s  l o v a k b a n  a z  á l t a l á n o s a n  é r e z h e ­
t ő v é  v á l t  t a k a r m á n y h i á n y  f o l y t á n  i g e n  j e l e n ­
t é k e n y  v o l t ,  d o  e l a d á s o k  a  r o s s z  á r a k  m i a t t  
n e m  e s z k ö z ö l t e t t e k  n a g y  s z á m b a n  s  a  —  k i ­
v á l t  a  j o b b  m ó d b a n  l e v ő k  —  k e d v e z ő b b  a l ­
k a l o m r a  v á r t a k .  A  s z e p t o m b e r  h ó  2 9 - ó n  k e z ­
d ő d ö t t  s z t .  M i h á l y  n a p i  o r s z .  v á s á r o n  e l ő r e ­
l á t h a t ó l a g  a  f e l h a j t á s  m é g  n a g y o b b  a z é r t ,  
m e r t  k í n á l a t r a  k e r ü l n e k  m i n d a z o n  á l l o ­
m á n y o k ,  m e l y e k  á t t e l e l t e t é s i  k ö l t s é g e i t  a  
t u l a j d o n o s o k  v i s e l n i  n é m  b í r j á k .  A l k a l m u k  
n y í l i k  t o h á t  a  v e v ő k n e k  s z ü k s é g l e t e i k e t  a  
t e m e s v á r i  o r s z á g o s  v á s á r o n  e l ő n y ö s e n  f e ­
d e z n i .  A z  a u g u s z t u s  h a v i  o r s z á g o s  v á s á r o n  
f i z e t t e k  :  t i n ó é r t  4 4 — 4 6  f i l l é r t ,  v á g ó m a r h á é r t  
5 2 — 5 4  f i l l é r t ,  j á r o m ö k ö r é r t  5 4 — 5 0  f i l l é r t  k i -  
l o g r a m o n k ó n t  é l ő  s ú l y  s z e r i n t  I - s ő  r e n d ű  
i g á s l o v a k é r t  p á r o n k é n t  0 2 0 — 3 4 0  k o r o n á t  é s  
c s i k ó k é r t  ( r e m o n t o - l o v a k )  d a r a b o n k é n t  4 4 0 - 4 6 0  
k o r o n á t .

Utonállás. K a r a k ó  S á n d o r  k i r á l y h e l m e c i  
l a k o s t  a  t ú r á i  u t ó n  m é g  e d d i g  i s m o r o t l o n  t e t ­
t e s e k  ö s s z v o r t é k .

Gazdátlan jószágok. N a p k o r o n  1  d r b  3  
h ó n a p o s  p o j  m ó n - c s i k ó t  f o g t a k  f e l ,  m o l y  a  
k ö z s é g i  e l ö l j á r ó s á g n á l  v o l i o t ő  á t ;  B i r ó  S á n ­
d o r  n y í r b á t o r i  l a k o s n a k  1  d r b  b a r n a  p o j  1 0  
ó v o s  k o s o l y  l o v a - ,  N o v á k  B é l á n a k  p e d i g  1  
d r b  7  h ó n a p o s  p o j  k o s o l y  m é n - c s i k ó j a  o l b i -  
t a n g o l t ,  v a g y  p e d i g  e l l o p a t o t t .

A községi utak irány jelző tábláinak m e g ­
ú j í t á s a ,  i l l e t v e  a  h i á n y z ó k  f e l á l l í t á s a  ü g y é b e n  
i n t é z e t t  r o n d o l o t o t  a l i s p á n u n k  a z  e l ö l j á r ó s á ­
g o k h o z .  S z ü k s é g  i s  v o l t  r á ,  m e r t  a  l e g t ö b b  
h e l y e n  a z  ú t e l á g a z á s o k n á l  h i á n y z i k  a  t á b l a  
é s  a z  i d e g e n  e m b e r  c s a k  k ó r d e z ö s k ö d é s  á l t a l  
t u d  o l i g a z o d n i l  s o k s z o r  p o d i g  a  h a t á r b a n  
k é r d e z ő s k ö d n i  s i n c s  k i t ő l .

Nincs sertósvásár. V á r o s u n k b a n  a  s e r -  
t ó s o r b á n c  j á r v á n y s z e r ü l e g  l o p o t t  f e l  s  i g y  a  
v á s á r o k  t a r t á s a  b e t i l t a t o t t .

Szépülő Nagykálló A  n a g y k á l l a i  r ó m .  
k a t h .  h í v e k n e k  o g y  r é g i  ó h a j t á s a  v á l i k  v a ­
l ó v á ,  a m o n n y i b o n  a  t o r o n y  m a g a s s á g á t  1 4  
m é t e r r e l  e m e l t e t i  a z  e g y h á z .  A  m u n k á t  m á r  
m e g  i s  k e z d t é k .

A nyíregyházi terménycsarnoknál 1 0 0 4 .  
s z e p t .  2 7 - é n  4 0 0 0  m m .  b ú z a ,  3 0 2 0 0  m m .  
r o z s ,  á r p a  s e m m i ,  1 5 0 0  m m .  z a b ,  é s  1 0 0  m m ,  
t o n g o r i  v o l t  b o r a k t á r o z v a .

Az orvosi képesítés uj rendje. A z  o r v o s ­
k é p z é s  u j  r e n d j e ,  a  m e l y  s z e r i n t  a  m á r  d o k -  

S t o r r á  a v a t o t t  o r v o s  c s a k  ú g y  k o z d h o t  g y a -  
1 k o r l a t o t t ,  h a  e l ő b b  o g y  é v i g  g y a k o r n o k  v o l t  

v a l a m e l y  k ö z k ó r h á z b a n ,  a z  i d é n  l é p  é l e t b e  
A  b e l ü g y i  é s  k ö z o k t a t á s ü g y i  m i n i s t e r i u m  
v o g y o s  b i z o t t s á g a  m o s t  b e u t a z z a  a z  o r s z á g o t ,  
h o g y  a  k ö z k ó r h á z a k a t  m e g v i z s g á l v a ,  m e g á l -  
l a p i t s a  a m a  k ó r h á z a k  j e g y z é k é t ,  a  m e l y e k ­
b e n  a  k e z d ő  o r v o s o k  g y a k o r l a t r a  b o c s á j t h a -  
t ó k .  E  k ó r h á z a k  j e g y z é k e t  a  k ö z o k t a t á s ü g y i  
m i n i s z t e r  m é g ;  a z  ő s s z e l  r e n d e l e t i  u t ó n  k ö z z é -  
t e s z i .

Köz szemlére való kitétel. A  v á r m e g y e i  
g y á m p ó n z t á r  m ú l t  é v i  s z á m a d á s a ,  f o l y ó  h ó
8 - i g  a  v á r m e g y e h á z á n  k ö z s z e m l é r e  v a n  
k i t é v e .

Az általános takarmány hiány a r r a  i n d í ­
t o t t a  a  k e r e s k e d e l e m ü g y i  m i n i s t e r t ,  h o g y  a  
r e p c z o - p o g á c s a  é s  a  t o l o l t e t é s  v ó g o t t  m á s  v i ­
d é k r e  s z á l l í t a n i  k í v á n t  á l l a t o k  v a s ú t i  s z á l l í t á ­
s á n á l  k e d v e z m é n y t  e n g e d é l y e z z e n .  B ő v e b b  
f e l v i l á g o s í t á s s a l  m i n d e n  k ö z s é g  e l ö l j á r ó s á g a  
s z o l g á l .

Kiskorúak útlevele ü g y é b e n  a l i s p á n u n k  
e l r e n d e l t e ,  h o g y  a  s z ü l ö k  v a g y  g y á m o k  b e l e ­
e g y e z é s é t  a  k ö z s é g i  e l ö l j á r ó k  m i n d e n  e s e t ­
b e n  b o k ö v o t o l j é k .

A majorkert veszedelme. T e g n a p  h a j n a l ­
b a n  a  m a j o r k o r t b o n  é s z r e v e t t é k ,  h o g y  a  
t r á g y a r a k á s b ó l  a m e l y  m i n t e g y  5 0 0  s z e k ó r n y i ,  
k i c s i n y  l á n g n y o l v e k  o i n o l k o d n e k  t o l .  A  t ű z ­
o l t ó s á g o t  i s  é r t o s i t o t t é k  ó s  m e g á l l a p í t o t t á k ,  
h o g y  a  t r á g y a  b o l s o j o  l a s s ú  é g é s b e n  v a n  ó s  
c s a k  n é h a  v ö t  l á n g o t  a  t e t e j é n  a  t ű z .  H e t e k ,  
s ő t  h ó n a p o k  ó t a "  ó g h o t  a  r a k á s ,  m e l y n e k  
m é g  c s a k  f ü s t j é t  l á t n i .  V a l ó s z í n ű l e g  a  r o t h a ­
d á s  f o l v t á n  m o l o g e d o t t  f e l  a n n y i r a ,  h o g y  
t ü z e t  f o g o t t .  A  t r á g y a  m é g  l a p u n k  z á r t a k o r

i s  é g e t t  é s  l e f ö l d e l ó s  á l t a l  i g y e k e z n e k  a  v e ­
s z é l y e s  t ü z e t  e l f o j t a n i .

Vetőmag beszerző források. A  f ö l d m i v o -  
l é s ü g y i  m i n i s t e r  k ö r r e n d e l e t b e n  é r t e s í t e t t e  
a z  ö s s z e s  g a z d a s á g i  e g y e s ü l e t e k e t ,  h o g y  a z  
O r s z á g o s  K ö z é p p o n t i  H i t e l s z ö v e t k e z e t  k ö t e ­
l é k é b e  t a r t o z ó  1 7  g a b o n a r a k t á r s z ö v o t k e z e t -  
n ó l  3 2 , 8 0 0  m m .  b ú z a ,  4 6 8 8  m m .  r o z s ,  7 2 5  
m m .  á r p a ,  4 0 1 7  m m .  z a b ,  3 2 0 5  m m .  t e n g e r i  
v á r  e l a d á s r a ,  a  m e l y e t  a  g a z d a s á g i  e g y e s ü ­
l e t e k  v e t ő m a g u l  a j á n l a n a k .

Iparunk fejlődése. A  h a z a i  i p a r  t é r t  f o g ­
l a l  m i n d e n  o l d a l o n .  I p a r á g a k ,  m e l y e k e t  c s a k  
h í r b ő l  i s m e r t ü n k  a z e l ő t t ,  m a  m á r  n a g y  t ö ­
k é l y r e  v e r g ő d t e k  n á l u n k  i s .  I l y e n  a  k e l m e  
ó s  s z ö r m e f o s t ó s  ó s  v e g y i t i s z t i t á s .  A z e l ő t t  
c s a k  k ü l f ö l d ö n  l ó t o z t o k  i l y  g y á r t e l e p e k .  í g y  
B e r l i n b e n  e g y  S p i n d l e r  n e v ű  k e l m e f e s t ő  
g y á r t ó b b  o z o r  m u n k á s t  f o g l a l k o z t a t  á l l a n d ó a n .  
N á l u n k  a  K o v á i d  P é t e r  é s  F i a  c é g  h o n o s í ­
t o t t a  m e g  e z e n  i p a r á g o t  é s  t e t t e  s z é l e s  k ö ­
r ö k b e n  i s m e r t t é .  H á r o m  é v t i z e d  e l ő t t  a l a p í ­
t o t t a  m e g  s z e r é n y  k i s  m ű h e l y é t  ó s  m a  o g y  
n a g y  3  e m e l e t e s  g y á r  h i r d e t i  a  c é g  n a g y s á ­
g á t .  A  m u n k á s o k  s z á z a i  t a l á l n a k  i t t  k e n y e ­
r e t .  A  g y á r  a  l e g ú j a b b  t e c h n i k a i  v í v m á n y o ­
k a t  v e t t e  s e g í t s é g ü l  b e r e n d e z k e d é s é r e ,  m e g -  
f o l o l  t e h á t  m i n d e n  i g é n y n e k .  Ú r i  ó s  n ő i  r u h á k ,  
k e l m é k ,  b ú t o r s z ö v e t e k ,  f ü g g ö n y ö k ,  s z ő r m é k ,  
f e h ó r n e m ü e k  ó s  á g y t o l l a k  t i s z t i t t a t n a k  i t t .  
Ú g y s z i n t é n  n a g y  t ö k é l y r e  v i t t e  a  g y á r  a  s e ­
l y e m ,  k e l m e - ,  ó s  s / . ö r m e f e s t ó s t .  R u h á k ,  ö l t ö ­
n y ö k  e g é s z b e n ,  ó s  f e j t v e  f e s t e t n e k .  Ú g y s z i n ­
t é n  v é g á r u k ,  f ü g g ö n y ö k  ó s  c s i p k e n o m ü e k  i s .  
R é g  ó h a j t o t t  k í v á n a l o m n a k  t e s z  e l e g e t  a  
g y á r ,  m i k o r  a z  e g é s z  o r s z á g b a n  k é p v i s e l e t ü ­
k e t  l é t e s í t  ó s  a l k a l m a t  a d  a r r a ,  h o g y  a  m e g ­
r e n d e l ő  k ö z v e t l e n ü l  i s  e l ő a d h a s s a  k í v á n a l ­
m a i t .  —  N y í r e g y h á z á n  K o v á c s i  J e n ő  n ő i  r u h a  
k e l m e ,  s e l y e m ,  v á s z o n  é s  f e h é r n e m ű  á r u h á z a  
v a n  m e g b í z v a .  A  m e g r e n d e l é s e k  i t t  é p p  o l y  
á r b a n  v é t e t n e k  f ö l ,  m i n t h a  k ö z v e t l e n ü l  a  
g y á r b a n  t ö r t é n t e k  v o l n a  ó s  a m e l l e t t  a  f é l  
m e g t a k a r í t h a t j a  a  c s o m a g o l á s  k ö l t s é g e i t  ó s  
a z  a z z a l  j á r ó  f á r a d t s á g o t .

Görvélykór e g y  r e t t e g e t t  g y e r m e k b e t e g ­
s é g ,  m é g  p o d i g  n e m  a u n y i r a  ö n ö n m a g a ,  m i n t  
k ö v o t k o z i n é n y e i  m i a t t .  D r .  Z i e m s s e n ,  m ü n c ­
h e n i  h í r e s  t a n á r  a m a  k i j e l e n t é s e ,  h o g y  „ g y e r ­
m e k k o r b a n  g ö r v é l y e s ,  f e l n ő t t  k o r b a n  t u b e r -  
k u l ó s u s *  n a g y o n  i s  g y a k r a n  é r v é n y e s ü l .  A  
g ö r v ó l y t  t o h á t  m i n d e n  e r ő v e l  l e  k e l l  k ü z d e n i .  
F r i s s  h e g y i  ó s  t o n g o r i  l e v e g ő b e n  h a s z n o s  
g y ó g y m ó d o k a t  b í r u n k ,  m o l y o k  t á m o g a t á s á u l  
s z o l g á l  a z  ú j o n n a n  f e l t a l á l t  ó s  o r v o s i l a g  
a j á n l o t t  „ S i r o l i n . *  E z o n  k i t ű n ő ,  g y e r m o k e k  
á l t a l  s z í v e s e n  v e t t  ó s  m i n d i g  j ó l  e m é s z t e t t  
s y r u j )  h a s z n á l a t á n á l  m é g  a  l e g r o s s z a b b  v á ­
r o s i  l e v e g ő b e n  k e l e t k e z e t t  d a g a n a t o k ,  s z o m -  
g y u l a d á s o k  s t b .  i s  e l e n y é s z n e k .  M é g  a  g ö r -  
v é l y k ó r  n e h é z  e s e t e i n é l  i s ' a  „ S i r o l i n *  f é n y e s  
e r e d m é n y e k e t  é r  e l .

Szilágyi és Diskant M i s k o l c i  g ó p g y á r o s  
c é g  k i t ű n ő  b o r s a j t ó i r a ,  v a l a m i n t  l e g ú j a b b  
„ V i l l á m *  c e n t r i f u g á l i s  b o g y ó z ó -  ó s  z ú z ó - g é -  
p o i r e  f ö l h í v j u k  o l v a s ó i n k  f i g y e l m é t .  K i e m o -  
í e n d ó k  k ü l ö n ö s e n  a  c é g  á l t a l  t o l t a l á l t  é s  
k é s z í t e t t  „ K i n c s e m *  ó s  „ H e g y a l j a *  b o r s a j t ó k ,  
n e m k ü l ö n b e n  a  n a g y  ü z e m ű  p r é s e l é s h e z  k ó -  
s z i t o t t  „ k e t t ő s  k o s a r a *  s a r j t ó k ,  a m e l y e k n é l  a  
r é g i  v i l á g  f á b ó l  k é s z í t e t t  p r é s e  g o n i a l i s a n  
e g y e s í t v e  v a n  a  m o d e r n  t e c h n i k a  v í v m á n y a ­
i v a l .  A  s a i t ó  f e l s ő  r ó s z o  a c é l ,  a l s ó  r é s z e  f a ­
s z e r k e z e t .  E n n é l f o g v a  a  m u s t  s e h o l  s e m  
é r i n t k e z i k  v a s r ó s z e k k e l ,  h a n e m  c s a k  a  f á v a l ,  
a m i  a  m u s t  s z í n é t ,  i z é t ,  z a m a t j á t  n e m  b e f o ­
l y á s o l j a .  A  t ö r k ö l y t  s e m  k e l l  ö s s z e v a g d a l n i ,  
h a n e m  e g y  d a r a b o k b a n  i s  k ö n n y e n  k i  l e ­
h e t  v o n n i ,  1 9 0 1 .  é v i  t e m e s v á r i ,  a z  1 9 0 2 .  é v i  
e g r i  ó s  p o z s o n y i  I I .  m e z ő g a z d a s á g i  o r s z á g o s  
k i á l l í t á s o n  a  c é g  b o r s a j t ó i  e l s ő  d í j j a l ,  a r a n y ­
é r e m m e l  l e t t e k  k i t ü n t e t v e .  A  c é g  í z l é s e s  á r ­

j e g y z é k é t  k í v á n a t r a  m i n d e n  é r d e k l ő d ő n e k  
m e g k ü l d i .

M in d e n fé le  tűzijáték, lőpor, bor taposó 
zsák és hordó dugók legjutányosabb árban be 
szerezhetők HIRSCHLER MÓR cégnél. (Nyíregy­
házán, az Orosi- ós Iskola utca sarkán.)

Termény árak:
B ú z a . . . . . . . . . . . . . . . . .  9  0 0 —  9 - 3 5
R o z s . . . . . . . . . .  .  .  6 . 5 0 —  6 - 7 5
Á r p a . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 ' 8 0 —  7 ' 0 0
Z a b . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 - 5 0 -  6-60
T e n g e r i . . . . . . . . . . . . . . .  8 0 0 —  8 *  1 0



„S Z A  B 0  L  C S“

Az 0. ]\1, K. E. ülése.
Az Országos Magyar Kereskedelmi 

Egyesülés ügyvivő igazgatósága a nyári 
szünet után múlt hó 25-én tartotta meg 
első ülését. Az igazgatóság jóváhagyólag 
tudomásul vette az elnökségnek azon in­
tézkedését, amellyel Dr. Lévy Bélát az 
egyesülés ügyvezető titkárává kinevezte. 
Az elnökségnek a kifejtett tevékenység­
ről szóló jelentése kapcsán az igazgató­
ság magáévá tette az elnökségnek a ta- 
karmányszállitási díjkedvezmények kiter­
jesztése érdekében tett intézkedéseit és 
elhatározta, hogy minden további actió 
megindítása előtt bevárja a kereskedelem­
ügyi minister döntését, Elhatároztatott 
továbbá, hogy az egyesülés a kereske­
dő: elemnek az adókivetési és felszólam- 
iasi bizottságokban való megfelelő képvi- 
seltetése érdekében országos actiót tesz 
folyamatba s c célból mindenekelőtt a 
m a i  állapolt hiányainak feltárása mellett a 
péuzügyministeriumhoz fordul.

A  külföldi vámtarifák magyar nyelvű 
kiadásának a Komán Általános Vámtari­
fával megkezdett sorozatát az 0. M. K E. 
folytatni fogja s e célból az igazgatóság 
a szerb vámtarifa kiadását határozta el.

Jelentést tett az elnökség az egye­
sülés szevezetének további kiépítéséről s 
különösen arról, hogy október hó 9-én a 
beregszászi, 16-án a sátoraljaújhelyi, 
29-án a mármarosszigeti. 30-án pedig a 
marosvásárhelyi kerületek fognak az igaz­
gatóság közreműködésével megalakíttatni. 
Az igazgatóság elhatározta, h gy az egye­
sülés bármely, úgy fővárosi mint vidéki 
tagjának a magyarországi bejegyzett cé­
gekre vonatkozólag, nemkülömben köz­
igazgatási-adó és illetékügyekben díjtala­
nul felvilágosításokat ad. Igen részletes 
megbeszélés tárgyát képezte a szövet ke- 
zetiögy. Az 0. M. K. E. igazgatósága még 
az 1904. június 5-iki ülésén elhatározta, 
hogy a fogyasztási szövetkezetek alaku­
lás-ára és működésére vonatkozó adatokat 
országszerte összegyűjti, hogy azok alap­
ján a közvéleményt megbízhatóan tájé­
kozza a fogyasztási szövetkezetek valódi 
közgazdasági értékéről s visszaéléseiről. 
Ez alapon a munka haladéktalanul folya­
matba tétetett; az anyag nagyrésze máris 
összegyűlt s ti gyűjtés befejezése legköze- 
lebbre várható Az összegyűjtött anyag 
alapján lógja Ür. Sugár lgnácz, a mis- 
koiezi kereskedelmi és iparkamara titkára, 
az 0. M. K. E. igazgatósági tagja, véle­
ményét kidolgozni és az 0. M. K E. 
igazgatósága elé terjeszteni. Foglalkozott 
ezenkívül az igazgatóság a kereskede­
lemügyi miniszter sürgős leirata folytán 
a szövetkezetekre vonatkozó törvényja­
vaslat átdolgozott előadói tervezetével. A 
vita során az igazgatóság tagjai egyértel­
műén utaltak arra. hogy a szövetke­
zetek jelszava alatt minő visszaélések 
folynak és a kereskedelem minő jogo­
sulatlan támadásoknak és károsításnak van 
kitéve, anélkül, hogy ebitől a fogyasztók­
nak hasznuk volna, hogy továbbá a szö­
vetkezetek a mai szabályozás keretében 
álamellenes s nemzetiségi törekvésekre, 
nemkülönben felekezeti izgatásokra hasz­
nálhatók fel. A tervezet ezen visszaélések 
megakadályozásáról nem gondoskodik 
eléggé, miért is lényeges átdolgozásra 
szorul. Az 0. M. K. E. ügyvivő igaz­
gatósága ezek figyelembe vételével meg­
állapította a kereskedelemügyi ministerhez 
intézendő véleményes jelentésnek elveit.

KÖZGAZDASÁG.
A gyümölcsös.

Lapunknak o/.eu cikket közlés végett a földmivelesügyi 
ni. k. minister S:-$--'7jü()4. eln. sz. alatt küldte be.

A  s z i l v a  i g 0 1 1  f o n t o s  é s  o l t e r j e d t  
g y ü m ö l c s - n e m ,  m o l y  h a z á n k b a n  t ö l t i )  f é l - v a d  
f a j t á b a n  m i n d e n ü t t  e l  v a n  t e r j e d v e .  G y ü m ö l ­
c s é t  l e h e t  h a s z n á l n i  f r i s s e n ,  a s z a l t  á l l a p o t b a n  ; 
d e  l e h e t  b e l ő l e  í z t  ( l e k v á r t )  é s  i g e n  j ó  p á l i n ­
k á t  i s  f ó z n i .  A  f e l v i d é k i  f ö l d m i v e s n o k  é s  k i s ­
g a z d á n a k  n ó l k ü l ö z h e t l e n  j ó l t o v ö j o  a  s z i l v a l a ,  
m e r t  m a j d n e m  m i n d e n  é v b e n  t e r e m  é s  a  f ö ­
l ö s l e g e ,  t e r m é s  b i z t o s a n  é r t é k e s í t h e t ő .  B o s z ­
n i á b a n  é s  S z e r b i á b a n  a z  a s z a l t  b o s z t e r c z e i  
s z i l v á b ó l  1 8 — 2 8  m i l l i ó  k o r o n a  á r u  k e r ü l  
e l a d á s r a .  H a z á n k b a n  v a d o n  c s a k  a  c s e r j é t  
k é p e z ő  g ö m b ö l y ű  k ö k é n y - s z i l v a  f o r d u l  e l ő ,  
m e l y n e k  f a n y a r  g y ü m ö l c s e  n e m  i g e n  h a s z ­
n á l h a t ó ,  á m b á r  i t t - o t t  a  s z e g é n y s é g  e z t  i s  l e ­
s z e d i  é s  t é l i r e  m o g a s z a l j a .

K e r t j e i n k b e n ,  s z ő l ő i n k b e n  e l ő f o r d u l  t o ­
v á b b á  a  m a g v á t ó l  o l  n e m  v á l ó  h ú s o s  d o h z ó  
v a g y  k o t y ó  ( d u r á n c z i ) s z i l v a  i s  t ö b b  f é l e  f a j ­
t á b a n .  E n n e k  g y ü m ö l c s e  n e m  v a l a m i  f i n o m  
é s  c s a k  l e k v á r n a k ,  v a l a m i n t  p á l i n k a f ő z é s r e  
a l k a l m a s .  E g y  e z t ,  v a l a m i n t  a  k ö k é n y s z i l v á t  
i s  a r r a  h a s z n á l h a t j u k ,  h o g y  m a g j á b ó l  n o v o l t  
c s e m e t é i r e  a  k i v á l ó b b  f a j t á k a t  r e á  n e m e s í t ­
j ü k .  M e g j e g y e z z ü k  a z o n b a n ,  h o g y  k ö k é n y r e  
n e m  s z í v e s e n  o l t u n k ,  m e r t  a z  o l t v á n y  t ö r p e  
n ö v é s ű  m a r a d  é s  f ő l e g  a z é r t ,  m ó r t  t ö v é b ő l  
f o l y t o n  s a r j a k a t  b o c s á t ,  m e l y e k  a  f á t  g y e n ­
g í t i k .

F ó l v a d  á l l a p o t b a n ,  t ö v i s e s  g a l l y a i v a l  
m a j d n e m  m i n d e n ü t t  e l ő f o r d u l  m é g  n á l u n k  a  
b o s z t e r c z e i  s z i l v a ,  m e l y e t  h o s s z ú k á s  h e g y e s  
m a g v á r ó i  é s  m a g v á t ó l  e l v á l ó  f i n o m  e z u k -  
r o s  b u s á r ó l  m a j d n e m  m i n d e n i k ü n k  i s m e r .  
E z e n  Í z l e t e s  m a g y a r  s z i l v a f a j t a  m a g v á r ó i  
v e t v e  i s  m e g t a r t j a  a  f a j t a  v a l ó d i s á g á t ;  d e  
s z o k t á k  e z t  f é l v a d  s z i l v á k r a  i s  n e m e s í t e n i ,  
m i  á l t a l  f á j a  t e r m é k e n y e b b  é s  g y ü m ö l c s e  i s  
n a g y o b b  l e s z .  S z o k o t t  ő z e n  b e s z t e r c z e i  s z i l ­
v a f a  t ö v o  k ö r ü l  g y ö k é r - s a r j a k a t  i s  b o c s á t a n i ,  
a  m e l y e k  2 — 3  é v e s  k o r u k b a n  g y ö k e r e s t ő l  
g o n d o s a n  k i á s v a ,  a  g y ü m ö l c s ö s b e  k i ü l t e t h e ­
t e k  é s  u g y a n o l y  n e m e s  s z i l v á t  t e r e m n e k ,  
m i n t  a z o n  f a ,  m e l y n e k  t ö v é b ő l  e l ö s a r j a z t a k .  
M i u t á n  a  b e s z t e r c z e i  s z i l v a  —  b á r  f ó l v a d  á l l a ­
p o t b a n  e l h a n y a g o l v a ,  k i s e b b  g y ü m ö l c s ö t  i s  
á d  —  g o n d o z v a  o l y  g y ü m ö l c s ö t  s z o l g á l t a t ,  
m e l y  f i n o m s á g r a  a  l e g d r á g á b b  n e m o s  s z i l v a -  
f a j t á k k a l  i s  k i á l l  j a  a  v e r s e n y t : o z  o k i t ó l  a  
b e s z t e r c z e i  s z i l v á b ó l  t e r m e l j e n  m i n d o n  g a z d a  
m i n é l  t ö b b o t ,  f e l t é v e ,  h o g y  o  s z i l v a  t o n y ó -  
s z o t é p o k  a z  ó  v i d é k e  é s  t a l a j a  m e g f e l e l ő .

A  s z i l v á k  e g y á l t a l á b a n  a  m é r s é k e l t  é g ­
h a j l a t ,  a l a t t  t e n y é s z n e k  m é s z b o n  g a z d a g  t a l a j ­
b a n .  A  l o g v á i o g a t ó s a b b  v a l a m e n n y i  n e m e s  
f a j t a  k ö z ö t t  a  b e s z t e r c z e i ,  m e l y  c s a k  ú g y  
d i s z l i k ,  h a  a  f a  v a g y  a  t a l a j b ó l ,  v a g y  a z  
é j j e l i  g a z d a g  h a r m a t b ó l  e l e g e n d ő  v i z e t  t u d  
m a g á n a k  s z e r e z n i .  I s m e r e t e s  d o l o g ,  h o g y  
s z á r a z  h e g y o l d a l a k o n  c s a k  e s ő s ,  n e d v e s  é v ­
b e n  s z o k o t t  a  b o s z t e r c z e i  s z i l v a  t e r e m n i .  M é ­
g i s  m e g  k e l l  e m l í t e n e m ,  m i s z e r i n t  t é l i  v í z ­
á l l á s é i  h e l y o k o n ,  h o l  a  v í z  t é l e n  m e g  i s  s z o ­
k o t t  f a g y n i ,  a  s z i l v a f a  t ö b b s z ö r  k i v é s z ;  i l y e n  
h e l y e k r e  t e h á t  a  s z i l v a f á t  ü l t e t n i  n e m  a j á n l a t o s .

A  s z i l v á n a k  a  n a g y b a n  t e r m e l é s t  m e g ­
é r d e m l ő  f a j t á i  a  m á r  o m l i t o t t  b e s z t e r c z e i n  
k í v ü l : a z  A g e n i ,  A l t b a n  r i n g l ó j a ,  B e s z t e r c z e i  
m u s k a t á l y ,  N a g y  a n g o l ,  N a g y  e z u k o r  s z i l v a ,  
N a g y  z ö l d  r i n g l ó ,  O l a s z  s z i l v a ,  P i r o s  P o r d r i -  
g o n ,  S p i i t h  A n n a ,  V i k t ó r i a  k i r á l y n é ,  J e r u z s á -  
l o m i  v i o l a s z i n i i .  E z e k  k ö z ü l  a s z a l á s r a  l e g a l ­
k a l m a s a b b a k  a  b e s z t e r c z e i ,  a z  A g e n i ,  a  V i k ­
t ó r i a  é s  a  J o r u z s á l o m i  v i o l a s z i n i i .

A z  ü l t e t e n d ő  I á k  g ö d r e i t  m á r  ő s s z o l  —  
h a  p e d i g  ő s s z o l  s z á n d é k o z u n k  a z  ü l t e t é s t  
v é g e z n i ,  a k k o r  n y á r o n  —  k e l l  k i á s n u n k .  A  
g ö d ö r  l e g y e n  7 0  c m .  m é l y  é s  1 2 0  c m .  á t ­
m é r ő j ű .  K i á s á s k o r  a  f e l s ő  j o b b  f ö l d e t  j o b b r a ,  
a z  a l s ó  é r e t l e n e b b e t  b a l r a  h e l y e z z ü k  e l  a  
g ö d ö r  m e l l e t t  é s  i g y  h a g y j u k  ü r e s e n  a  g ö d ­
r ö t  ü l t e t é s i g .  Ü l t e t é s r e  l e g a l k a l m a s a b b a k  a  
4  — G  é v e s  f á k ;  a  c s o n t h é j a s o k n á l  a z o n b a n  
a  2  —  3  é v e s  f á k  j o b b a k  l e s z n e k ,  m i n t  a z  i d ő ­
s e b b e k .  A  v i g y á z v a  k i s z e d e t t ,  v a g y  m á s h o n -  
n ó t  b e s z e r z e t t  f á k  ü l t e t é s e k o r  e l ő s z ö r  i s  a  
v a s t a g a b b  g y ö k e r e k n e k  m i n t e g y  h a r m a d r é ­
s z é t  é l e s  k é s s e l  v i s s z a m e t s z ü k  ;  a  m e g s é r t e t t  
g y ö k e r e k n é l  a  s é r t é s  h e l y é n  f e l ü l  v é g e z z ü k  
a  v i s s z a m e t s z é s t ;  a  h a j s z á l g y ö k o r e k e t  p e d i g

n e m  b á n t j u k .  A  g y ö k é r e n  ú g y  v é g e z z ü k  
m i n d e n k o r  a  m e t s z é s t ,  h o g y  a  m e t s z é s i  l a p  
ü l t e t é s  u t á n  l e f e l é  n é z z e n .  E z u t á n  a  f a  t ö v é t  
a g y a g b a ,  v a g y  m a r h a t r á g y á b ó l  é s  v i z b ő l  k é ­
s z ü l t  h a b a r c s b a  m á r t j u k  é s  e b b ő l  c s a k i s  a z  
ü l t e t é s k o r  v e s s z ü k  k i .

A  f á k  k o r o n á j á t  d i ó - ,  c s e r o s n y e - ,  m e g g y ­
e s  g e s z t e n y - e f á n á l  n e m  b á n t j u k : a z  a l m a ,  
k ö r t e ,  b a r a c z k  é s  s z i l v á n á l  v i s s z a m e t s z ü k  é s  
p e d i g  ú g y ,  h o g y -  a  v e z ó r v o s s z ő j ó t  é s  a z  o l -  
d a l v e s s z ö k e t  ú g y  k é t - h a r m a d r ó s z r e  é s  m i n ­
d i g  e g y  k i f e l é  á l l ó  r ü g y r e  m e t s z ü k  v i s s z a .  
A  b a r a c z k  k o r o n a v e s s z e i t  m é g  r ö v i d e b b r o  i s  
v i s s z a v á g h a t j u k .  Ő s z i  ü l t e t é s n é l  a  k o r o n á t  
n e m  b á n t j u k ,  h a n e m  t a v a s s z a l  v é g e z z ü k  c l  
r a j t a  a  s z ü k s é g e s  v i s s z a m e t s z é s t .

M a g a  a  f a  ü l t e t é s e  a  k ö v e t k e z ő l e g  t ö r ­
t é n j é k :  A  g ö d ö r  a  j o b b i k  f e l s ő  f ö l d d o l  k ó t -  
h a r m a d r ó s z n y i r e  k i t ö l t e t i k .  H a  a  f ö l d  s o ­
v á n y  l e n n e ,  l e h e t  a z t  g y e p f ö l d d e l  v a g y  e g é ­
s z e n  é r e t t  p o r s z o r ü  t r á g y á v a l  i s  m e g j a v í t a n i .  
M o s t  a  h a b a r c s b ó l  k i v e t t  f a  g y r ö k o r o i t  f i n o m  
p o r h a n y ő  f ö l d d e l  b e c s a p k o d j u k  é s  a  g ö d ö r b e ,  
a  k ú p a l a k r a  h ú z o t t  j ó  f ö l d r e  á l l í t j u k  ú g y ,  
h o g y  a z  é p p e n  a  g ö d ö r  k ö z e p é n  l e g y e n ; 
a  g y ö k é r  n y a k a  p e d i g  a  t a l a j  k ü l s ő  s z í n é n é l  
3 0  c m . - r e l  m a g a s a b b a n  á l l j o n .  E k k o r  a  g y ö ­
k e r e k r e  s z ó r u n k  m é g  a  f ö l s ő  j ó  t a l a j b ó l  é s  
o  k ö z b e n  a  f á t  m o z g a t j u k  é s  t e l t e i é  r á z o g a t -  
u k ,  h o g y -  a  g y ö k e r e k  k ö z ö t t  l e v e g ő  n e  m a -  

j a d j o n .  E z u t á n  a  f a  t ö v é t  l á b b a l  g y e n g é n  
l e n y o m k o d j u k  é s  j ó  m a g a s r ó l  m e g ö n t ö z z ü k .  
Ö n t ö z é s  u t á n  m á r  a  f á t  s e m  r á z o g a t n i ,  s e m  
a  t ö v é t  m e g t a p o s n i  n e m  s z a b a d .  E z u t á n  a  
b a l o l d a l i  r o s s z a b b  f ö l d e t  h u z u k  b e l e  a  g ö ­
d ö r b e  é s  a  g ö d ö r n é l  v a l a m i v e l  s z é l e s e b b  
a l a k b a n  8  — 1 0  c m .  m a g a s  f ö l d t á n y ó r t  c s i n á l ­
j u n k  k a p á v a l .  Ő s z i  ü l t e t é s n é l  a z  ö n t ö z é s  e l ­
m a r a d .

M a g a s ,  s ő t  n é h a  m é g  f ó l m a g a s  t ö r z s ű  
f á k a t  i s  m e g  k e l l  k a r ó z n u u k ,  s ő t  l e h e t  e g y  
f á n a k  1 — 2  v a g y  3  k a r ó t  i s  a d n i .  H a  c s a k  
e g y -  k a r ó t  a d u n k ,  a z t  l e g c z ó l s z e r ü b b  a  f á t ó l  
é s z a k r a  é s  8  c m .  t á v o l s á g r a  m i n d j á r t  ü l t e ­
t é s k o r  l e v e r n i  a  g ö d ö r b e  é s  i g y -  b ű z n i  b e  a  
g ö d r ö t .  A z  i l y e n  k a r ó n a k  a  k o r o n a  a l a t t  k e l l  
v é g z ő d n i e ,  a  k a r ó  a  k o r o n a  a l a t t ,  t o v á b b á  
a l u l  a  t a l a j b ó l  2 5  c m . - r e ,  v é g ü l  p e d i g  a  k é t  
k ö t é s  k ö z ö t t i  t á v o l s á g  f e l é n  l e s z  a  f á h o z  
e r ö s i t v o .  A  k ö t é s  s z a l m a k ö t ó l l e l ,  k e n d e r s z a ­
l a g g a l ,  v a g y -  f ú z g u z s z s a l  t ö r t é n i k ,  a  m e l y e k  
a  f á t  é s  k a r ó t  ( c v > )  a l a k b a n  k ö t i k  ö s s z e .  H a  
k é t  k a r ó t  a d u n k  a  f á n a k ,  a k k o r  e z e k e t  é s z a k  
é s  d é l i  o l d a l r ó l  a  t á t ó l  5 0  c m . - r e  v e r j ü k  l o ,  
a  k é t  r ö v i d e b b  k a r ó t  r é z s ú t o s  i r á n y b a n  ú g y ,  
h o g y -  a  k a r ó k  f ö n t  a  f a  t ö r z s é h e z  k ö z e l e b b  
e s s e n e k .  E  k a r ó k  f e l s ő  v é g ü k n é l  —  a  m e l y e k  
a  f a  d e r e k á n a k  c s a k  k é t h a r m a d á i g  é r n e k  —  
k ö t t e t n e k  ö s s z e  a  f á n á l  ú g y ,  h o g y  m i n d e n  
k a r ó  a  f á t  m a g á h o z  h ú z z a ,  m i á l t a l  a n n a k  
s z i l á r d  á l l á s a  v a n  b i z t o s í t v a .  H á r m a s  k a r ó t  
c s a k  u d v a r o k b a n ,  u t a k  m e l l e t t  v e r ü n k  a  f á k  
m e l l é  a  f á t ó l  3 0  c m .  t á v o l s á g r a  é s  a z o k h o z  
k ö t j ü k  k ü l ö n - k ü l ö n  a  f a  t ö r z s é t ,  a  k a r ó k a t  
p e d i g  a l ó l  é s  f e l ü l  l ó c z e c s k ó k k e l  t a r t j u k  
ö s s z e .  E z  d r á g a  e l j á r á s  é s  p ó t o l h a t ó  e g y  k a ­
r ó v a l  i s ,  h a  e z e n k í v ü l  a  f a  t ö r z s é t  t ü s k é v e l  
v e s s z ü k  k ö r ü l ,  m i  n e m  c s a k  a  s é r t é s e k  e l l e n  
v é d i  a  f á k  t ö r z s é t ,  d e  a  n y u l a k  e l l e n  i s .

N e m  e l é g  a z o n b a n  a  f á k a t  k i ü l t e t n i  á l ­
l a n d ó  h e l y ü k r e ,  h a n e m  a z o k a t  t o v á b b r a  i s  
k o l l  g o n d o z n u n k .  A  f ő b b  t o e n d ő k ,  a  m e l y e k  
a  f á k  g o n d o z á s á t  c z ó l o z z á k ,  r ö v i d e n  a  k ö ­
v e t k e z ő k  :

A  f i a t a l  f á k  t ö r z s é t  t é l r e  n á d d a l ,  v á g y -  
t ü s k é v e l  k ö r ü l  k o l l  v e n n i ,  h o g y  a  n y u l a k t ó l  
m e g v ó d e l m e z z ü k .  E z o n  v é d e l e m  c s a k  a k k o r  
f e l e s l e g e s ,  h a  a  k e r t  j ó  é s  k e l l ő  m a g a s  k e ­
r í t é s s e l  v a n  e l l á t v a .  H a  s z á r a z s á g  v a n ,  a z  
e l s ő  é v b e n  a  f á k a t  1 — 2 - s z e r  j ó l  m e g  i s  k e l l  
ö n t ö z n ü n k .  C z ó l s z o r ü  a  t a v a s z i  v a g y  n y á r i  
e s ő  u t á n  a  f a  t á n y é r j á t  4 — 5  c m .  v a s t a g ,  
ü s s z o g e r e b l y ó z o t t  f ű v e l ,  g y o m m a l  b e á r n y é ­
k o l n i ,  m i á l t a l  a  g y a k o r i  ö n t ö z é s t  m e g t a k a ­
r í t h a t j u k .  Folyt, köv

Szerkesztői üzenetek.
R oacó Sorát ejtjük.
T. G y. V en eso tlő . Köszönjük, lapunk a közér­

dekű dolgokat mindig szivosen közli.
■L. T. D ebrecen. Jövő számunkban jönni fog. 

Üdvözöljük.
IC. V. K isvárd a . Helyszűke miatt maradt ki. Leg­

közelebb hozzuk.
K ú ton  B enőni, N yírbátor. Természetes, hogy 

az „Ellenzék," „Szabadság," „Felső-Magyarországi Hírlap." 
„Ébredés," stl). stb. lapok munkatársát mi is örömmel üd­
vözöljük munkatársaink között

B. A. H elyb en  .lövő számunkra maradt.
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h i r d e t é s e k .

Ügynökök
kerestetnek, kik az újonnan kibocsátott

Erzsébet királyné s o r s i é r t
törvényesen kiállított részletiveinek eladásával 

foglalkozni akarnak.
Legmagasabb jutalék, jutalomdij és havifizetés.

A n y a g  m i a t t  f o r d u l j a n a k
D irn f e ld  T e s t v é r e k  bankházához

BUDAPEST, V., Fiirdő-utcza 4. szám.

Magyar kir. államvasutak üzletvezetösége 
_________ Debreczenben.

1 8 5 3 7 .  s z á m .
T T L  s z á m .

Pályázati hirdetmény.
A  d e b r e c z e n i  í i z l e t v e z e t ö s ó g  k ö z p o n t j á ­

b a n  é s  a  h o z z á  t a r t o z ó  v o n a l a k  á l l o m á s a i n ,  
ő r h á z a i b a n ,  a z  o s z t á l v m é r n ö k s é g e k ,  f o r g a l m i  
f ő n ö k s é g e k  é s  f ü t ö h á z a k b a n  l é v ő  ó r á k n a k ,  
v a l a m i n t  a  s z e m é l y z e t n e k  k i o s z t o t t  i n t é z e t i  
t u l a j d o n t  k é p e z ő  z s e b ó r á k n a k  j ó  k a r b a n  t a r ­
t á s a  é s  j a v í t á s a  c z é l j á b ó l  1 0 0 6 .  é v i  j a n u á r  h ó  
1 - t ő l  s z á m í t a n d ó  3  é v r e  u j  s z e r z ő d é s e k  f o g ­
n a k  k ö t t e t n i ,  m e l y  c é l b ó l  n y i l v á n o s  p á l y á z a t  
h i r d e t t o t i k .

A  p á l y á z a t b a n  c s a k i s  k é p e s í t e t t  é s  a  d e b ­
r e c z e n i  ü z l e t v e z e t é s é "  t e r ü l e t é n  l a k ó  ö n á l l ó  
ó r á s o k  v e h e t n e k  r é s z i .

A z  ü z l e t v e z e t ő s é g  v o n a l a i  a  p á l y a ó r á k  
g o n d o z á s a  t e k i n t e t é b e n  n é g y  c s o p o r t r a  v a n n a k  
o s z t v a ,  u .  m .

I. CSOPORT:
A  p ü s p ö k - l a d á n y — n a g y - k á r o l y i ,  k a b a —  

n á d u d v a r i ,  n a g y k á r o l y — z i l a h i  é s  s a r m a s á g —  
s z i l á g y s o m l y ó i  v o n a l a k  P ü s p ö k l a d á n y  á l l o m á s  
k i z á r á s á v a l ,  t o v á b b á  a  d e b r e e z e n  —  t i s z a l ö k i ,  
d e b r e c z e n - n a g y l ó t a — v é r t e s i  é s  s á r á n d — d e ­
r e c s k é i  a  d e b r e c z e n — f ü z e s a b o n y i  v o n a l  F ü z e s ­
a b o n y  á l l o m á s  k i z á r á s á v a l ,  v é g ü l  a z  ü z l e t -  
v e z e t ő s é g  k ö z p o n t j a  é s  s z e r t á r a ,  ö s s z e s e n  4 3 6  
k i l o m é t e r .

I I .  C S O P O R T :
N a g y k á r o l y — z i m i r i ,  n a g y b o c s k ó — k i s -  

b o c s k ó i ,  s z i g e t k a m a r a — a k n a s z l a t i n a i ,  t a r a c z -  
k ö z — a l s ó - n e r e z n i c z e i ,  s z a t m á r - n é m e t i — f e l s ő ­
b á n y á i  é s s z a t m á r — f e h é r g y a r m a t i  v o n a l  N a g y ­
k á r o l y  á l l o m á s  k i z á r á s á v a l ,  ö s s z e s e n  3 7 2  
k i l o m é t e r  é s  a  s z a t m á r - n é m e t i - i  f o r g a l m i  f ő ­
n ö k s é g .

I I I .  CSOPORT:
K i r á l y h á z a — s . - a . - ú j h e l y i ,  c s a p  — u n g v á r i ,  

b á t y ú — l a w o c z n e i  v o n a l  K i r á l y h á z a  é s  S . - A . -  
U j h e l y  á l l o m á s o k  k i z á r á s á v a l ,  ö s s z e s e n  2 5 1  
k i l o m é t e r  é s  a  s . - a . - u j h e l y i  f o r g a l m i  f ő n ö k s é g .

E z e n  v o n a l c s o p o r t  k e z e l é s é v e l  m e g b í ­
z a n d ó  p á l y a ó r á s  a z  é p í t é s  a l a t t  á l l ó  u n g v á r —  
s i a n k i i  1 0 2  k m .  h o s s z ú  v o n a l  m e g n y i t á s a  n a p ­
j á t ó l .  a z  e z e n  v o n a l o n  l e v ő  ó r á k  f e n n t a r t á s á t  
i s  e l v á l l a l n i  l e s z  k ö t e l e s .

IV. CSOPORT:
A  d e b r e c z e n  — s z e r e n c s i ,  n y í r e g y h á z a —  | 

c s a p i ,  n y í r e g y h á z a — m á t é s z a l k a i ,  n y í r e g y ­
h á z a —  v á s á r o s n a m é n y i  é s  a  g ü r ö g s z á l i á s —  
o h a t  p u s z t a k o c s i  v o n a l ,  D e b r e c z e n ,  S z e r e n c s  
é s  O h a t - P u s z t a k o c s  á l l o m á s o k  k i z á r á s á v a l ,  
ö s s z e s e n  3 6 6  k i l o m é t e r .

A z  e g y e s  c s o p o r t o k r a  k ü l ö n - k ü l ö n  a d a n d ó  
b e  a z  a j á n l a t  a  k i l o m é t e r e n k é n t i  e g y s é g á r  
k i t é t e l é v e l .

A z  a j á n l a t o k  p e c s é t t e l  z á r t  b o r í t é k b a n  
ü z l e t v e z e t ö s é g ü n k  t i t k á r s á g á h o z  folyó évi no­
vember hó 10-ig k ü l d e n d ő k  h e  é s  a  b o r í t é k  
k ö v e t k e z ő  f e l í r á s s a l  l á t a n d ó  e l  :

Ajánlat a 18537/1904. számhoz, pályaórási 
munkálatokra.

A  s z e r z ő d é s i  f e l t é t e l e k r e  n é z v e  a z  ü z l e t -  
v e z e t ő s é g  I I I .  o s z t á l y a  ( P i a c z - u t c z a ,  T i s z a p a l o t a  
I I .  e m o l e t )  d é l e l ő t t  9 — 1 2  ó r a  k ö z ö t t  a d j a  m e g  
a  k e l l ő  f e l v i l á g o s í t á s t .

K e l t  D e b r e c z e n ,  1 9 0 4 .  s z e p t e m b e r  h ó .
Az ü zletvezetőség .

>
>
>
)
>
>
>
>

A nyíregyházi polg. 
olv. egyletnél

megüresedett

udvaruoki=
állásra  pályázat h irdettetik . 

Fizeté se  ö s s z e s e n : 730 k o r.,
mely összeg havi részletekben fog az ud- 
varnoknak kiszolgáltatni. Egyéb, az ud- 
varnoki állásra vonatkozó tudni valók az 
egylet titkáránál, vagy a gazda-könyvtár- 
noknál tudhatok meg. Az állás i9Ö4-ik 
évi november hó 1-én töltetik be. 
Pályázók, pályázati kérvényüket, hatósági 
erkölcsi bizonyitvánv csatolásával, folyó 
évi október hó 20-ig, okvetlen adják 
be. Kelt Nyíregyházán 1904. évi szeptem- I 
bér 23-án. — A válaszmány megbízásából: j

R ú zs a  E nd re ,
polgári olvasó egyleti titkár.

Tartós téli alma.
Tisztelettel tudatom a t. közönség­

gel. hogy komorói, kitűnő téli tartós al­
matermésem eladásával Szikszay Sándor
gazdasági egyesületi titkár, nyíregyházi 
lakost bíztam meg. Az almafajok mintái 
nevezett hivatalos helyiségében megtekint­
hetők.

Aruk — kézzel szedve, ládákban 
pelyva közzé csomagolva és Fénves-Litke 
állomásra szállítva —  métermázsánkint 
16 koronától 25 koronáig.

Szalánczy B ertalan.

Gőzmalom bérbeadás!
Felsősimapusztán, Nyiregy- 

házához *|2 órai járásra a Csen- 
eery Gyula-féle stabil 18 lóé- 
rejii géppel, 2 kőre és egy hen- 
gerszékkel, 2 szita és szecska­
vágóval berendezett gőzmalom 
azonnal több évre bérbe kiadó.

Feltételek a tulajdonosnál 
a helyszínén, vagy a kiadóhi­
vatalban megtudhatók.

1 1 4 9 / 1 9 0 4 .  v .  s z á m .
Árverési hirdetmény.

A l u l í r o t t  k i k ü l d ö t t  v é g r e h a j t ó  a z  1 8 8 1 .
E X .  t . - c z .  1 0 2 .  § - a  é r t e l m é b e n  e z e n n e l  

k ö z h í r r é  t e s z i ,  h o g y  a  n y í r e g y h á z a i  k i r .  t ö r ­
v é n y s z é k  6 4 5 7 / 9 0 4 .  P .  s z á m ú  v é g z é s e  á l t a l  
^ n d r ó  G y u l a  n y í r e g y h á z a i  c z é g  v é g r e h a j ­
t a t ó  j a v á r a  I n c z é d y  L a j o s n é  n y í r e g y h á z a i  l a -  
k o s n ö  e l l e n  2 6 0  k o r o n a  t ő k e  e n n e k  1 9 0 4 .  é v i  
a u g .  h ó  6 .  n a p j á t ó l  s z á m í t a n d ó  6  %  k a m a t a i  
é s  e d d i g  ö s s z e s e n  1 0 2  k o r .  4 5  f i i .  p e r k ö l t s é g  
k ö v e t e l é s  e r e j é i g  e l r e n d e l t  b i z t o s í t á s i  v é g r e ­
h a j t á s  a l k a l m á v a l  b i r ó i l a g  t e l ü l f o g l a l t  é s  1 6 1 4  
k o r o n á r a  b e c s ü l t  b ú t o r o k b ó l  á l l ó  i n g ó s á g o k  
n y i l v á n o s  á r v e r é s  u t j á n  e l a d a t n a k .

M e l y  á r v e r é s n e k  a  n y í r e g y h á z a i  k i r .  
j á r á s b í r ó s á g n a k  1 9 0 4 .  V .  1 1 2 2 / 2 .  s z á m ú  k i ­
k ü l d é s t  r e n d e l ő  v é g z é s e  f o l y t á n  a  h e l y s z í n é n  
v a g y i s  N y í r e g y h á z á n  a l p e r e s n ő  T o k a j i - u t c z a  
2 6 .  s z .  l a k á s á n  l e e n d ő  e s z k ö z l é s é r e  1904 évi 
október hó 3 ik napjának délután 3 órája 
h a t á r i d ő ü l  k i t ü z e t i k  é s  a h h o z  a  v e n n i  s z á n ­
d é k o z ó k  e z e n n e l  o l y  m e g j e g y z é s s e l  h i v a t n a k  
r a e g >  h o g y  a z  é r i n t e t t  i n g ó s á g o k  e z e n  á r v e ­
r é s e n  a z  1 8 8 1 .  é v i  L X .  t . - c z .  1 0 7 .  § - a  é r t e l ­
m é b e n  a  l e g t ö b b e t  Í g é r ő n e k  b e c s á r o n  a l u l  i s  
e l a d a t n i  f o g n a k .

A z  e l á r v e r e z e n d ő  i n g ó s á g o k  v é t e l á r a  
a z  1 8 8 1 .  é v i  L X .  t . - c z .  1 0 8 .  § - b a n  m e g á l l a ­
p í t o t t  f e l t é t e l e k  s z e r i n t  l e s z  k i f i z e t e n d ő .

K e l t  N y í r e g y h á z á n ,  1 9 0 4 .  é v i  s z e p t e m ­
b e r  h ó  1 7 .  n a p j á n .

O l á l i  Gyula, 
k i r .  b i r .  v é g r e h a j t ó .

Ügynökök
felvétetnek igen kedvező feltételek mellett

Erzsébet-szanatórium-
sorjegyek

részletfizetés melletti elárusitására

F U C H S  H. v á lfó h á z a
B l  D A P E S T ,  I V . ,  K e c s k e m ó t i - u  1 .

iker hirdetésekkel
c s a k  a  h i r d e t é s e k  c é l s z e r ű  f o g a l m a ­
z á s á v a l ,  m e g f e l e l ő  t y p o g r a f i a i  a l a k ­
j á v a l  é s  a z  a l k a l m a s  ú j s á g o k  h e l y e s  

m e g v á l a s z t á s á v a l  é r h e t ő  e l .  É n n e k  e l é r e s e  
c é l j á b ó l  f o r d u l j o n  Mosse Rudolf hirdetési iro­
dájához Budapest, IV. Ferencziek tere 3, e z e n  
i r o d a  a  s i k e r  e l é r é s é r e  s z ü k s é g e s  f e l v i l á g o ­
s í t á s o k k a l  d í j m e n t e s e n  s z o l g á l .  —  C s a k ^ a z  
ú j s á g o k  e r e d e t i  s o r á r a i ,  n a g y o b b  m e g b í z á s o k ­
n á l  l e g m a g a s a b b  á r k e d v e z m é n y e k  e n g e d é l y e ­
z é s e  m e l l e t t  s z á m í t t a t n a k  f e l ;  e z e n  i n t é z e t  
i g é n y b e v é t e l e  á l t a l  t ö b b  n a g y  e l ő n y  m e l l e t t  
a  h i r d e t é s i  k ö l t s é g e k b e n  m e g t a k a r í t á s  i s  e l ­
é r h e t ő .

Iszákosság nincs többé!
Kívánatra bárkinek bérmentcsen küldünk egy csomag Cozaport.

Kávé, tea, étel vagy szeszes italban egyformán adható az ivó tudta nélkül.

A Cozapor többet ér, mint a világ minden szóbeszéde a tartózkodásról, mert a csodahatása 
ellenszenvessé ieszi az iszákosnak a szeszes italt. A Coza oly csendesen és biztosan liat, hogy 
azt feleség, testvér avagy gyermek egyaránt, az ivónak tudta nélkül adhatja és illető mógcsak 
nem is sejti mi okozta javulását.

Nemrégiben egy fiatal asszony nekünk körülbelül a következőt beszélte :
„Igen én is használtam ezt a remek szert a férjem tudta nélkül és bála Isten teljesen 

segített rajta. Jó férj volt józan állapotban, de sajnos, majd mindig részeg volt. Folytonos félelem 
aggodalom és kétségbeesés, szégyen, becstelenség és szegénység közepette éltem ! De minek is' 
meséltem volna el másoknak? Nem csodálatos-e igazán, hogy egy asszony a dolgot saját ina -̂a 
ekkópen irányítsa és otthonát, gondterhes tűzhelyét örömpalotivá tudja varázsolni ?“

>>

töl
útra

Az intézet mely a Cozapor tulajdonosa, mindazoknak kik kívánják egy próba adagot d" 
és költségmentesen küld, hogy igy bárki is meggyőződhessen biztos hatásáról, 'kezeskedünk’ bo','J 
az egészségre teljesen ártalmatlan. ’

COZA INSTITUTE (Dept. 137), 71, Hlgli Holborn, London, W. C.. ANGLIA
(Levelek 25 fillér, levelezőlapok 10 fillérrel bérmentesitendők).
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Lichtmann Vilmos |
kü lö n legesség i g a zd a s á g i gépek és 

m űszaki c ik k e k  g y á ri r a k tá r a

= N YIREG YHÁZÁN =

Raktáron tart és szállít: jobb gyárt­
mányú, mindennemű gazdasági gépeket.
A  közeledő őszi idényre különösen ajánlja 
legkedveltebb szóró- és sorvetögépeket; 
egyetem es acél-ekéket; egyéb talajmeg­
munkáló gépeket; továbbá: borsajtókat 
és szölözuzókat.

Az általános takarmányszüke miatt i 
pedig sürgős beszerzésre ajánl:

takarmánykamra berendezéseket 
és különálló szecskavágókat

kézi- járgány-, és gőzerőre.
Ezenkívül e lvá lla l: malom és szesz- i 

gyár berendezések létesítését és minden ! 
e szakba vágó üzleteket előnyös felté­
telek mellett.

F ö ü z le t: N y íre g y h á z á n , G ró f K á ro ly i­
té re n  (a  V a s u t-u tc a  m en tén .)

=  F ió k -ü z le t :  M á té s z a lk á n . =

&

|^j mindenféle alakban, nagyságban és a
legolcsóbb árak

P  -------m e l l e t t  k a p h a t ó k : :

m
Führer* Zsigm ond Fiainál

Nyíregyházán, Vármegyeház u. 5. sz.

. S Z A B O L C S '

U j  b o r o s  h o r d ó k .

Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására adni, hogy az

Első Nyírvidéki H ordógyár
képviseletét megnyertem. Állandóan m inden nagyságú hordókat 
nagy választókban raktáron tartok és legolcsóbb áron árusítom.

Ugyancsak üzletemben kapható bortaposó zsák  m inden nagy­
ságban.

Vidéki m egrendelések gyorsan és pontosan eszközöl­
tetnek.

A n. é. közönség pártfogását kérve
tisztelettel

W assem ann Sámuel.

S z ő l l ö  t a p o s ó  z s á k .
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1902. orsz. grazd. kiiUlitás, Pozsony : 
I-sö díj, aranyérem.

Á r j e g y z é k  in g y e n .

OKSAJTOK
„Kincsem11, „Hegyaljai „Könyök-szer- 
kezetü", ..Mobiile1, és „Aczéiorsós",

■ a hegyaljai bortermelők legkedveltebb
'• borsajtói.

L e g ú j a b b  r e n d s z e r ű  
j k e t tő s  k o s  áru  sa j tó k ,  

n a g y ü z e m i !  p r é s e l é s h e z .
. - - =  F ö e l ö n y e i  : — ........ .........

A  m ust seh o l sem  ér in tk ez ik  vrasró- 
b zek k el! E g y szerű  k e z e lé s !  Ó riási

■ erők ifejtés ! A  tö r k ö ly  e g y  darabban  
és  k ön n yen  k iv e h e tő ! E g y  em ber

: á lta l k ön n yen  k e z e lh e tő  !
S z ő is z u z ó k  é s  h o g y ő z ó k !

■ „ V i l l á m "  l e g ú j a b b  c z e n t r i f u g á l i s
b o g y ó z ó  é s  z ú z ó g é p e k .

SZILÁGYI és DISKANT
g é p g y á r a ,  ffolSiíOLCZÖM.
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Hatóságilag engedélyezettX

i V E C E L A D  A S ! „
VA
X  Nyíregyházán, pazonyi-utca 5. sz. a. leVő
A
X

X
X
X
X

X

A v:A
X
X
X
X

üveg-, porcellán- és lám paraktár
teljesen feloszlik, miért is  abban hatósá­
gilag engedélyezett Végeladás fog tartatni.

Az üzletben felhalmozott üveg-, porcellán-, lámpa 
és tüköráruk, továbbá majolika, teracotta és cliina- 
eziist dísztárgyak, alpacca és más fajta evőeszközök , 
fatálcák, vas mosdó-asztalok, képkeretek és még 
igen sok itten lel nem sorolható árucikkek g yá ri 
á ro n  s !sjS íessrnsís k iá ru s ítv a .

Egy kettős számú W eríheim  szekrény eladó. Az 
üzleti berendezés egészben vagy részben eladó.

Az üzlethelyiség áiadó.

Hatóságilag eng. végeladás.
K ÍÖ O W X K ÍO Ö C C Ö O O O Ü O O O O O Ő *

V- ., • :: 'i . .v\. 5'.ü-

Zx? *0 V- vt-U; -

LAYTON &  SH U TTLEW O R TH
R u c l a p e ^ t ,  V á e a s i^ S iö r t í i t  0 3 ,

által a legjutányosabb árak mellett a lázhatnak:

Locomobií és gőzcséplőgépek,
szalmakazalozók, já rgány-csép lőgépek , ló h e re -c sé p lő k ,  

tisztító-rosták, konkolyozók, kaszáló- á s  ara íógépok, 
szénagyüjtök, boronák, so rv e tő g é p sk ,  P láné t  jr. 

kapálok, szecskavágók, répavágók, kukoricza- 
v morzsolok, darálók, őrlőmalmok, egye tem es  4

aczél-ekék, 2 -  és  3-vasu ekék és mindé*- A
egyéb gazdasági gépek. jé fc .

ttejjHiiseSsí és  b iz o m á n y i  r a k t á r :

Máj érsz k y i í araabás gépgy  árosi i ál
N y í r e g y h á z á n .
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Tisztelettel értesítem  a n. é. hölgyközönséget, hogy :
bevásárlási utamból hazaérkeztem.

£  N ő i m o d e l l ! !  i

0

Női" és gyermek-felöltő!
Kalaptermemet az újdonságok legújabb és legolcsóbb vívmányaival ruháztam fel, úgymint:

a legdivatosabb és legfinomabb fekete és színes havelok, őszi kabátok

I & t ,  k o r o n á t ó l  f e l j e b b .
Fekete és színes őszi köpenyek 18 koronától feljebb.

Téli modell kü lön legességek  női és gyerm ek  felöltőkben, bám u­
latos olcsó árak  m elle tt nálam  k ap h a tó k :

T i sz t el et t e l Halmágyi Sámuel utóda, l e g n ag y o b b  női divat ,  felöltők,  és  m o d e !  
k a la p  á r u h á z a ,  T o k a j i - u t c z a  1. s z á m .

0 0 0 0 © © = € M > € €̂1* €*

F IG Y E L E M !
Tudomására hozom a nagyérdemű vevő-

i nagy tő zsd e
mellett

közönségnek, hogy

|  zs. uj rőfös- és divatMetet
l l f  nyitottam. Üzletemben a legfinomabb áruk m élyen leszállított
*̂ $*3 ‘ , , ,
<^| á r a k o n  k a p h a t ó k ,  amennyiben sikerült több olcsó forrású céget
•^J megnyernem.

3 Pontos és figyelmes kiszolgálás!
O l c s ó  a r a k : !

« 8

4 g
^  Midőn magamat s üzletemet a nagyérdemű közönség pártfogásába aján- 
3 1  lom. maradok kiváló tisztelettel:

Sáchter Aladár.

fi*
SZOLOLUGAST

ültessünk minden ház mellé és kertjeinkben 
föld- és homoktalajon.

E rre  azonban  nem  m inden  szőiőfaj a lkalm as, (bár m ind  
k úszó  te rm észe tű ) m e rt n ag y o b b része  ha  m egnő  is , te rm é s t 
nem  hoz, e zé rt sokan  nem  é rto k  el e red m én y t edd ig . IIol lu ­
g a sn ak  a lka lm as fa joka t ü lte tte k , azok bőven e llá tták  h ázu k a t 
az egész szőlőórés id e jén  a  leg k itű n ő b b  m u sk a tá ly  és m ás édes  
szőlőkkel.

A  szőlő hazán k b an  m in d e n ü tt m eg te rem  s n in c sen  o ly  ház, 
m e ly n ek  fala m e lle tt a leg csek é ly eb b  gondozással fe lneve lhető  
nem  vo lna, e zenk ívü l m ás é p ü le tek n ek , k e rte k n e k , k e ríté s e k ­
n e k  s tb . a leg rem ek eb b  d ísze , an é lk ü l, ho g y  legkevesebb  h e ­
ly e t is e lfog lalna az eg y éb re  h aszn á lh a tó  ré szek b ő l. Ez a  leg- 
há lád a to sab b  gyüm ölcs, m e rt m in d en  évben  te rem .

A fajok  ism e rte té sé re  vonatkozó, sz ín es  fénynyom atu  k a ta ­
ló g u s  b á rk in e k  in g y e n  és b é rm en tv e  k ü ld e tik  m eg, ak i c ím ét 
e gy  levelezőlapon tu d a tja .

C z i m :
Érmelléki elsff szölőoltványtelep Nagy-Kágya, 

u. p. Székelyhid.

Menyasszonyi kelengyék! Őszi divat újdonságok!
Divatszövetek a legfinomabb kivitelig.

Angol és Schottis kelm ék ruhákra és 
costümökre.

Blous-szövet különlegességek.
Blous-selym ek különösen schottis sely­
mek eg y es  blousokra nagy választókban 

Női és férfi kész fehérnemű, pamut- és 
cérnavásznak, fehér és színes asztal­
készletek. törülközők, zsebkendők. 

Legújabb barchetok, flanelokban nagy rak­
tár. Blous flanellek gyönyörű mintákban.

Futó és Sopha szőnyegek, plüss kocsi­
takarók, ágyteritö készletek, csipke- és 
gyapjú függönyök

rendkívül nagy választékban.
Fenti cikkek csakis a legdivatosabb és 
legújabb kivitelben, gazdag választékban  
vannak raktáron s a legszolidabb 

á ra k  m ellett árusittatnak el.

A  n. é. közönség b. pártfogását k ér i:

M argit flanel! gyönyörű  m intákban 1 m éter 58 fillér.
wSzjem



10 . S Z A B O L C S 1

§i Állandó nagy 
|jj raktár gyász­
ol kalapokban.

Páris Modell kalapjainak egyedüli elárusítója 

Szabolcsmegyében.

Óriási választék 
selyem és flanelt 

blousokban

!
Szabolcsmegye legnagyobb női felöltő és kalap áruháza
Ó Z S A  II A  J  @ S§ utóda

1904. őszi és té li idényre  az ú jdonságok m ár m egérk ez tek  óriási 
nagy választékban. N agy ra k tá r  párisi és berlin i m odell női és

gyerm ek  felöltőkben.

Óriási választék 
selyem és flanell 

blousokban.
Meglepő olcsó árban kaphatók.

Állandó nagy 
raktár gyász­
kalapokban.

L e v é l p a p í r o k  n a g y  v á l a s z t é k b a n .

35-40 féle k ép es  leve lező -lap
N y í r e g y h á z a  l á t k é p e i v e l  é s  a  S ó s t ó - f ü r d ő v e l

PIRINGER JÁNOS papirkereskedésében
k a p h a tó k .

Jegyzői, ügyvédi, végrehajtói és az élet szükségleteibe vágó 
különféle n yo m ta tvá n yo k  ra k tá ra .
Iskolai tankönyvek, regények, orvosi jogi stb. szakkönyvek. 

Irdpapir versenyképes áron. Tenta, tus, festék és rajzszerek.
E l ő í i z e t é s e k  a z  ö s s z e s  h í r l a p o k r a  é s  f o l y ó i r a t o k r a  

d í j t a l a n u l  e s z k ö z ö l t e t n e k .

S a já t  
g y á rtm án y ú

K ö n y v n y o m d a  é s  k ö n y v k ö t é s z e t .

SZiVATTYUK
többféle kivitelben

kaphatók z z z n =

Irsai és Társa
vasöntő-, gép- és szivattyú 

gyárában

N y íreg y h á zá n .
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a gHÖLGYEK ES URAK FIGYELMÉBE
Fölösleges a t. vevő-közönségnek ruházati cikkekben szükségletét a fővá­
rosból fedezni, mert én igazi tóvárosi Ízléssel a legelegánsabb divatos

NŐI  É S  F É R F I  R U H Á K  E L M É K E T
óriási választékban hoztam az őszi és téli idényre raktárra. Továbbá

-----  állandó nagy r a k tá r :  ============
ruha és blous selymek-, vászon és damaszt áruk-, fehér és színes asztalkészletek-, 
törülközők és zsebkendőkből. Csipke és szövet függönyök, ágyteritők, paplanok, (mé- 
et után is) barehetek, flanelek, mintázott és sima bársonyok, plüsehök, téli kis- és

nagykendők, Himalája sehalok. (Fiaid.)
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E N Y A S S Z O N Y I  K E L E N G Y E .
K ész női fehérnemű és ágynem ű, m eglepő szép és jó  kivitelben, el nem képzelhető olcsó árban.

Minták vidékre bérmentve küldetnek. -  • - Nyíregyháza, Pazonyl-utca 2. szám.

Kiváló tisztelettel: KOVÁCSI JENŐ.
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N Y O M A T O T T  P I R I N G E R  J .  K Ö N Y V N Y O M D Á J Á B A N  N Y Í R E G Y H Á Z Á N . '
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